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NUESTRA CONVERSION AL CINEMA

OSOTROS teniamos una viva
N aversién al cinema. Desde
i nuestra infancia. O mejor:
desde nuestra adolescencia. Cuando
nacieron aquellos estremecimientos
emocionales que informaron nuestros
primeros «pinitosn literarios. Y nos
acuciaban a mirar las cosas—sin duda
un poco enfdticamente—con mirada
escrutadora y comprensiva. Inteligen-
te. Es entonces cuando nos aburrian
los copiosisimos pufietazos de Eddie
Polo o los ridiculos gemidos de Maria
Jacobini con sus senos al aire en con-
tinua fuerte palpitacién. Aqui princi-
pia nuestra aversién al cinema. De
esta incesante vaciedad. De este «no
decir nada», Que hacia del «cinen un
especticulo anodino. Para porteras y
nodrizas.

Luego la sensiblerfa de Lillian Gish
no logré cambiar nuestro parecer. Ni
—mucho menos— las conquistas amo-
rosas de John Gilbert.

De intento queriamos soslayar el
wcason Greta Garbo. -Porque nuestra
opinién disiente en total del criterio
comtn. Mas, no obstante, vamos a
afrontarlo. Sabemos que la artista
sueca goza de inmejorable fama. Sa-
bemos también que criticos reputados
como eminentes, la consideran genial.
Pero, sin embargo—aun cuando ten-
gamos que aguantar la sonrisa de mu-
chos wentendidosy—, hemos de confe-
sar que Greta Garbo es una artista
decadente. Una artista—excelente ar-
tista—, que constituye la culminacién
de la decadencia burguesa. Greta Gar-
bo es un simbolo. El simbolo de una
Sociedad que agoniza en un poniente
de morfina y de lujuria. De corrup-
cién.

Es decir, que nosotros no vemos

arte en donde se exalta la corrupcién.
Que conduce—inevitablemente—, a la
degeneracién.
. El advenimiento del «cine» sonoro
acentué nuestro divorcio con este es-
pectaculo. Porque vino a convertirse
impudorosamente en un burdel ele-
gante, En un cabaret. Misica negra.
Charlestones. Turgencias incitantes
en incitantes cuerpos de mujer. Lasci-
via.” Joan Crawford. Taponazos de
champdn. Alcoholismo, Simpaticos
sefioritos borrachos, inttiles y calave-
ras. Roberto Rey. Tipos absurdos de
absurda oquedad mental. Mauricio
Chevalier...

jFauna de la cinematografia par-

lante !
% ¥

Pero, stbitamente, algo nuevo apa-
rece en la pantalla. Algo nuevo que se
proyecta sobre rojas estrellas. De tal

e

&

En la portada del presente
nimero, aparece Gloria
Swanson, rutilante “esfre-
lla‘“ de Artistas Asociados.
La Swanson, es una de las
figuras femeninas de la
pantalla que gozan de
prestigio mds legitimo. Su
arfe, personal y fuerte,
produjo la admiracion, que
atin perdura, de un artista
tan depurado y genial co-
mo el célebre animador
ruso, Sergio. M. Eisenstein.

dinamismo y de tanta envergadura,
que nos atrae y nos subyuga irresisti-
blemente. Y nos hace cambiar de opi-
nién. Ya el «cinen no es espectaculo de
porteras y nodrizas. Ni, tampoco, se
exalta alli el brutal sensualismo—el
sex-appeal, de los americanos. Algo
formidablemente nuevo aparece en la
pantalla que le da un tremante sentido
de humanidad y de fuerza. Un vivo
contenido de expresién y de vigor que
rezuma substancia sabrosisima del
meollo de lo auténticamente popular.
Algo nuevo que actualiza la dramati-
zacién de los graves conflictos que gra-
vitan sobre la vida de las masas.

He aqui, pues, el motivo de nues-
tro cambio de criterio. El arte— el arte
cinematografico—, al servicio del pro-
letariado. El arte enfocado en cauces
justos y legitimidad. El arte como ins-
trumento—como ariete—, para derro-
car el agrietado sistema capitalista.
Para fortalecer la conciencia reivindi-
cativa de los trabajadores.

El arte cinematografico, abandonan-
do el aspecto suntuoso de las fiestas
elegantes, eliminando las camisas al-
midonadas y los smokings, prescin-
diendo de escenas de alcoba, para
fruncir el cefio y revolverse contra ese
ambiente idiota en terribles impreca-
ciones y en fiero ademén acusativo.

Un arte masculino. Un arte revolu-
cionario.

Ante su magnifica presencia yo me
convierto. Y prometo defenderle y dig-
nificarle.

Porque en él va unido intimamente
el porvenir del pueblo.

Einsenstein. Pudovkin. Ekk...

JosE SANTACREU
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Mientras pasa el tiempo...

Hombres de ingenio de todas las épo-
cas han evidenciado por el tiempo un
raro respeto. Mucho han dicho de él;
pero todos, sin excepeidn. lo hicieron
con elogios, con exacta apreciacidn.

iOh! Los aiios fugitivos transcurren, des-
aparecen, y nuestras plegarias no pueden
retardar las arrugas de la vejez que nos acu-
cia y de la muerte que nadie puede eludir.
Te sera preciso abandonar esta tierra, tu ca-
sa, tu esposa querida; y, de todos esos 4r-
boles que tu mano cultiva, el odioso ciprés
serd el tinico que te serd fiel un dia. —Ho-

racio. * % %

El declinar del ano estd colmado de una
dulzura, de una calma, de una armonfa que
recuerdan el final de una existencia bien em-,
pleada,—Fenimore Cooper.

* * %

¢De dénde surgid en la vida la fuente de
los afos? ¢ Dénde esta el término; dénde se
detendra algin dia su curso? ;En qué abis-
mo se hundird, cargado de mil destinos con-

trrios o= ClsSian. =0 L

Los afios transcurren, no sin arrastrar
tras de sf el ordinario tributo de penas, de
decepciones y de males, que son la inevitable
herencia de los hombres.—Topffer.

* %K *

El tiempo, que frecuentemente vuela cual
un pajaro, se arrastra otras veces como una
tortuga ; pero nunca es tan agradable como
cuando no se sabe si marcha presto o lenta-
mente.—Turgueneff.

¥ W

El tiempo es el amo absoluto de los hom-
bres; es, a la vez, su creador y su tumba, y
les otorga, no lo que ellos piden, sino lo que
a él le place.—Shakespeare.

¥ AW

Si el tiempo es el més preciado de los bie-
nes, prodigarlo debe ser la mds grande de
las prodigalidades, puesto que el tiempo per-
dido jamas se recupera.—Franklin.

5 e

El tiempo es como un rio que arrastra
rapidamente todo lo que nace. Tan pronto
una cosa ha aparecido, es arrastrada. Otra
rueda, en seguida, pero nada m4s que para
pasar.—Marco Aurelio.

* % %
El tiempo endulza los mds vivos dolores.

—Caorneille. P

El tiempo es una serpiente que muerde a
aquel que no lo sabe emplear, y que acaricia
a aquel que sabe aprovecharlo.—Alejandro
Dumas. o

No hay que lamentarse del tiempo que se
emplea en hacer bien.

* % %

El tiempo huye y se va sin volver.—TVir-
gilio. Sy

El tiempo descubre la verdad.—Séneca el
Trdgico.

LA ANECDOTA

Todo el mundo sabe que la célebre Rachel
era mujer sumamente delgada. Un emba-

- popularfilm-

jador de Turquia se enamoré perdidamente
de ella. La Rachel, insensible, hizo cuanto
pudo para apartar de si al apasionado diplo-
matico, hasta que éste, al cabo de dos afos
de infructuosos suspiros, solicité su traslado

UNA BUENA NOTICIA

D. Edmundo Sumian, importador de bisuteria en
Barcelona, ha podido comprobar por s{ mismo, la
maravillosa eficacia de la siguiente receta que re-
comienda muy encarecidamente a toda persona ca-
nosa, cuya preparacion se hace sencillamente en
casa, con la que infaliblemente se logra que los
cabellos canosos o descoloridos recuperen su pri-
mitivo color, volviéndolos ademds suaves y bri-
llantes.

«<En un frasco de 250 grs. se echan 30 gra. de agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café), ei conte-
nido de una cajita de «Orlex» y se fermina de llenar
el frasco con aguas.

Los productos para la preparacién de dicha lo-
cidn, pueden comprarse en cualguier farmacia, per-
fumeria o pelugueria a preclo mddico. Aplicando
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se-
mana, puede V. tener la absoluta seguridad de que
adauiriran la tonalidad apetecida. No tifie el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura indefinidamente, Bste medio rejuvenecerd a
toda persona canosa. s

a la Sublime Puerta, no sin antes escribirle
a la Rachel una carta llena de reproches,
que terminaba con estas palabras: «jAllah!
j Pensar que un servidor del Profeta ha po-
dido enamorarse de una mujer tan flaca!...»

LA ESCOCESA

Hospital, 133 - Teléfono 20433
BARCELONA

CORSES PARA CONSERVAR LA LINEA
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GRETA GARBO

Motivos de un espectador de
“entrada general”.

Con tu revuelta melena,
con tu eléctrico mirar

vy con esa boca plena

de deseos de besar,

Greta Garbo, nuestra pena
tiene al punto que cesar.

Ondea como serpiente

tu cuerpo—carne rosada—,
v tu boca, preparada

para herirnos mortalinente,
nos reta: reto de frenie,

y ante i no somos nada.

Ojos de mirar certero

que ilumina la pantalla;
libre gargania que estalla
en sollozar verdadero,

tu arte es la fuerie malla
do estd el arte prisionero.

Enigma espiritual

el de tus ojos. Tu boca

en pasion se vuelve loca
de la locura carnal,

v a lo que quiera que foca
deja la lumbre infernal.

Te miro en la proyeccion
y no llego a comprender
si es verdad o si es ficcidn
tu arte. 4 mi entender
eso lo puede saber

tan sdlo tu corazdn.

Si es verdad o si es mentira
gn el celuloide estds

como un alma que delira.

El mundo recorrerds

dentro del arte que gira,
elernamente, quizds.

Gsteafeld

El Caballero de la Noche.—Jerez.—Mauricio Chevalier
se divorcid hace unos meses de Ivonne Vallée, Actual-
mente estd en situnacién de «disponibles, matrimonial-
mente.

A Kathe de Naggy puede escribirle a Estudios Ufa,
Neubabelsherg, Berlin.

Pierrette—Ciudad.—A Laurence Oliver y Ramdn No-
varro  a Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, Ca-
lifornia ; a John Boles, Fox-Studios, 1.401 No. Western
Avenue, Hollywood, California. Los dos restantes traba-
jan para distintas empresas e “ignoramos actualmente
adonde se les puede escribir.

Tenemos sumo gusto en complacerla.

P. Delgal.—Clermont (Francia).—Las misiones pedago-
gicas iniciadas por el ministerio de Instruccién Pidblica,
se¢ han interrumpido, ignorando si se reanudarfin. Es
cuanto podemos decirle por ahora.

Islefio.—Las Palmas.—Esa casa productora quedd en
proyecto. Actualmente no existen ni las oficinas que
instalaron en Barcelona.

D. del Rio.—Valladolid.—Murnau, fallecio hace al-
ain tiempo, sefiorita. En cuanto a los otros tres direc-
tores que cita trabajan independientemente, sin estar
sujetos a contrafo con ninguna empresa determinada.

Francisco Piqueras.—dAlbacete—No enviamos nimeros
de muestra de nuestra revista. Se vende en esa capital,
como en toda Fspana al precio de 30 céntimos ejem-
plar. Ya ve usted que no supone un sacrificio para nadie
darse el gusto de léerla.

J. A.—Alaré.—A su pregunta contestamos : que esa
escena estd tomada desde un dngulo en que no se ve la
cimara. No tiene otra explicacion.

Imperio Argentina estd en Hspafia, A Rosita Mureno
escribale a Fox-Studios, 1.401 No. Western Avenue,
Hollywood, California.

M. G.




EN LA
BRECHA

UIERE uno ser optimista, y lo es; a
pesar de todo, sigue uno siendo
optimista. ; Pero, qué derroche de
locas esperanzas para COnNservar

ese optimismo! A veces, se agota el caudal
y hay que pedir a la ilusion nueva provision
de fondos a cuenta... de una utopia cual-
quiera, para seguir negociando en esta lon-
ja de ideales rotos.

" Comerciantes de suefios, despertamos fre-
cuentemente en la cruda realidad de una su-
basta de apetitos. Y en las horas de desfa-
llecimiento, se pregunta uno: g Qué hace-
mos aqui en medio de esta batahola de con.
cupiscencias ?» Y vienen al corazén aquellos
versos de Gonzalez Carbalho :

«No somos de este mundo, pues tenemos

[ piedad ;

sobra todo lo nuestro: la ternura infinita.
Ofrecemos el pan de la.amistad
pero en el mundo no se necesita.

1A qué, pues, perdurar en pais extranjero !
Ya no podemos mas.
Se ir4 la caravana por un largo sendero
serena y ofendida, sin mirar hacia atrds.»

Serena y ofendida. ¢Contra quién ofen-
derse? Si acaso, contra nosotros misnios
que, como decfa Maximo Gorki, nos entre-
gamos con reservas y sin dar el pecho del
todo, sin usacar el pecho fueran como el
Tajo cuando conmind a Rodrigo en la oda
de Fray Luis. Nuestra voz es débil y se ne-
cesitan atronadoras trompetas para derribar
murallas. Probemos a reforzar nuestras vo-
ces con lengiietas de conviceidn, sin trémo-
los de desmayo, y el desanimo se trocard en
optimisino.

Voy a referir una anécdota de los segun-
dos, porque lo que he visto en el cine no da
lugar ni al comentario.

Los actores afiliados a la Casa del Pueblo,
deseosos de independizarse ellos mismos de
la vergonzosa tutela del empresario que
abusa y del director que absorbe todo mo-
tivo de lucimiento, y movidos también por el
deseo de sacar el teatro del pantano en que
yace, han organizado una temporada en el
«Espanoly, teatro popular, o que debiera ser-
lo, por excelencia.

Debutaron con «El seior feudaln, de Joa-
quin Dicenta, obra que ha desafiado el tiem-
po ¥y que rezuma valores dramaticos ejem-
plares por todos sus poros literarios. Buen
programa, para la multitud al menos, en
este mes de mayo, en que los trabajadores
celebran su pascua de resurreccién.

Pero los trabajadores no han acudido a
este llamamiento, frustrando las esperanzas
de independencia de otros trabajadores, obre-
ros del ideal. Ante ese desvio, los actores en-
viaron cientos de entradas a la Casa del
Pueblo para que los afiliados pudieran ad-
mirar gratuitamente el drama de Dicenta,
socialista de los tiempos heroicos; tampoco
asi pudo llenarse el teatro de la calle del
Principe, y ha tenido que retirarse del car-
tel ante la indiferencia de todos. Una de
las obras mds representativas, sino mds lo-
gradas de un auténtico dramaturgo del
pueblo, I

Mientras, en el Coliseum, los que no tra-
bajan ni han trabajado nunca, celebraban la
apoteosis de una opereta religiosa, confur-
diendo una vez mas la religién con sus inte-
reses materiales y sus prejuicios de clase.
Hubo dias, cuando en el «Espanoly se rega-
laban en vano las localidades, que a la ta-
quilla del Coliseum llegaron alborazadas y
cantarinas, una detrds de otra, como cum-
pliendo una consigna del generalfsimo de la
reaccion, dieciocho mil pesetas burguesas.
«j A ver quién puede con nosotras!n, pare.
clan decir con impertinente tintineo. «gTea.
tro de masas? ;Cine de multitudes? ; Infeli-
ces | Sin nosotras, todo eso es una utopia.»

Y, en efecto, la realidad, en el mes de
mayo, fiesta de trabajadores, les ha dado la

-popularfilm-

El optimismo impenitente

razén a ellas, a las pesetas, digo. Y, por si
fuera poco, ahf viene de nuevo Marquina
con su «Santa Teresan de la mano, la peor
comedia que se ha escrito en el siglo xx, la
irreverencia mas pedante y pedestre que a
ningun poetastro pudo ocurrirsele jamas al
evocar la figura de aquella mujer extraordi-
naria, a recoger las pesetas que, destinadas
a espectaculos piadosos, le quedan todavia
a los trogloditas del barrio de Salamanca.
Pero pasard el mes de mayo, este mes de

mayo abemolat® ¥ Aoeidoi@gue los chmicos
de la Casa del Pueblo, segin la expresion
rusa, tienen que apretarse el cinturén a la
hora del yantar, mientras los histriones y poe-
tas a sueldo de ia burguesia estdn haciendo
su agosto. Pasard este mes de mayo depris
mente que hace vacilar nuestro optimismo,
vendran otros dias cuajados de frutos de re-
novacion que, en la pantalla y en la escena,
ante multitudes Avidas, caerdn maduros en-
tre el fragor de los aplausos. Y entonces...
i Ah, sélo por ese wentoncesy vivimos y lu-
chamos y renacemos, mdas optimistas cada
vez, de esa especie de muerte momentdnea

que es la desilusion ! Axtonio GuzMmAn.

LAS TIJERAS

~ muchacho inteligente, despuds de

realizar un par de cintas con esca-

sez de medios, logrd llegar adonde
queria. Una casa productora de gran re-
nombre, puso a su disposicién todos los me-
dios necesarios para hacer una wsSuperpro-
duccidénn, segun el lenguaje comercial co-
rriente, Se puso a la tarea con gran entu-
siasmo, dispuesto a realizar una cvbra maes-
tra. No le faltaban condiciones ciertamente.
El film prometfa ser una maravilla de arte
y de humanidad., Cuando tuvo realizadas to-
das las escenas — no muy a su gusto, al
encontrarse limitado por un director artis-

(INFELIZ en AMORES?

Para lograr éxi‘o en la congquista amorosa, se necesta algo
nmds que amor, belleza o dinero Usted
wuede alcanzarla por medio de los si
guientes conocimientos:

‘Como despertar la pagién amorosa ~La
d atraccidn magnética de los sexos = Cau
as del desencuanto.-Para seducir a quien
nos Fusla y retcner a quien amamos -Pa.
ra obtener placer intenso.-Como llegar ul
curazon del hombre -Como conquistar el
unor de la mujer -Para restitwir la‘virgi
ndad - Como desarrollar m:rada mag
nética.-La menstruacién y el maguetisme

sexual.-Cémo renovar el aliciente de la dicha, ete,
Informacion gratis. 5ile interesa, escriba hoy mismo a
P. UTILIDAD
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tico, por un supervisor, por un director téc-
nico, por uno mas de produccién, por un
técnico del sonido y por una estrella, duena
y sefiora—, quiso hacer el montaje, dispues-
to -a verificarle tan escrupulosamente, que
salvase aquellos defectos, procedentes de esa
subdivisién, del trabajo, 1an incompatible
con una obra artistica. Pronto le pararon los
pies. Su tarea habfa terminado. Habia otro
individuo encargado del decoupage y mon-
taje.

A pesar de tedo, confié en que el monta-
dor, tuviera un par de dedos de frente, y ya
que no arreglase lo estropeado, al menos
conservase los valores que restaban. [lusio-
nes juveniles. El individuo encargado de
montar el film, no dejé titere con cabeza.
Sin dar explicaciones eliminaba los cuadros
més logrados, dejaba aquellos que por ba-
nales hubiera deseado no haberlos hecho.
Un desastre completo.

No pararon aqui las desventuras del lla-
mado pomposamente Director del film. A
continuacién se proyecté ante el director de
produccién y ante el gerente de los estudios
y entre ambos acordaron :

que se climinasen los plancs en que apa.
recfa Fulanita de Tal (una actriz bonita, jo-
ven y novata, pero actriz),

que se intercalasen dos planos de cabeza
mas de la protagonista,

que se cortase determinada escena por in-
moral,

que se colocase en cambio otra delicada-
merite tnmoral,

que se suprimiese el momento en que la
multitud hambrienta pedfa pan,

que ésto se cortase Y que lo otro se ana.
diese.

Después de estas ligeras madificaciones, el
film pas6 por las manos de la Censura del
Estado ; agui no suprimieron mas que cuaa-
tro escenas con un total de trescientos me-
tros, aparte de obligarles a substituir algu-
nos planos. Las escenas fueron, una en qut
tomaba parte un gobernador que habia be.
bido de mas, otra‘en que aparecfa un amalop
de la propia nacién y otras dos mas en las
que se venla a sostener—sin gran entusias-
mo—, que aquel sacerdote y aquel militar
que aparecian, tenfan sus pequeios defectos.
Todas fueron eliminadas como atentatorias
a la Moral, al Orden y a las Buenas Cos-
tumbres. sl

Al padre de la criatura—en colaboracion
con diez mas, padre al fin—, le dieron un
mes de vacaciones, antes de filmar otra cin-
ta. Aprovechd este tiempo, para visitar un
lejano pafs, que hacfa anos deseaba conocer.
Dos dias antes de emprender el viaje de re.
torno, sin saber qué hacer, entré en un cing
a matar el tiempo, alli estaba su film, ya
desconocido, desde la Gltima vez que le ha-
bia visto. Preguntando, dicen que se va a
todas partes y preguntando logro saber quic-
nes habfan vuelto a atentar contra la obra,
y supo que la censura del pafs habla muti.
lado escenas; que la direccion del saldn ha-
hia cortado wotras, como inadecuadas para el
publico que concurrfa_a aquella sala de es-
treno y, por ultimo, que el dia que habia
estado se habia celebrado una sesion espe-
cial organizada por la Asociacién de Padres
de Familia, que habfa considerado también
necesario suprimir unos cientos de metros
mé4s. En cambio, para que no resultase muy
corta la cinta, habfan introducido en ella
dos docenas de estupidos letreros, compen-
dio de toda la idiotez que habia en aquella
moral Asociacién. Al frente del film ponia:
Director : R. M.

Nuestro director salié de aquella ciudad y
volvié a su pafs.

Desde entonces, le ha dado una especie de
locura, que no le permite estarse un mo-
mento detenido. Antes de filmar su segunda
pelicula, publicé un anuncio en los diarios,
que nosotros, como sinceros historiadores,
transcribimos lo mds exactamente posible.
Decia asi:

«g DESEA USTED TRABAJAR EN EL CINE?

El divector R. M., en los estudios Technia
film, necesita personas lotalmente incompe-
tentes, que deseen cortar trozos de peliculas.
Se paga por metros quilados.

Preferible nirios de pecho, ancianos chox
chos o huéspedes del manicomionm

Las crénicas anaden que después de va-
rios films mads, llegd a conseguir -el ideal,
uno que no podia cortarse, por no contener
ni un solo metro.

Luego, la casa contratd a otro director,
que no le pas6 lo mismo, porque no tenia
una tan desagradable e ilogica sensibilidad,
Felicitamos sinceramente a la Productora,
por la acertada eleccién que hace de los rea-
lizadores.

ArsErTO MaR

Barcelona, 19-5-1933.




HARLES Cmarnin sigue siendo el genio

indiscutible del cinema. Mas aun,

después de la muerte de Friedrich
W. Murnau, el patzonstipo de director exce-
lente, al que jamds se ajusfaron sus compa-
fieros de megdfono. :

«City Lights», ha sido la dltima obra de
Chaplin que visionamos. Desde entonces
—1g31—, no ha surgido de nuevo en las
pantallas sino por entreg Poco a poco.
En sus films de dos partes sincronizados.
Y esto no es suficiente. El cine necesita de
¢l en mayor grado y fuerza de lo que él
mismo puede imagin Charles rechaza
¢l talkie ampliamente. Sabe que el cine so-
noro, y mas atin el sincronizado, es el tni-
co que ofrece mas posibilidades de éxito, ¥
que los temas humanos cien por cien, son
los tnicos hacia los cuales deben mostrar
su preferencia todos los animadores del glo-
bo. Todos los demés asuntos resultan mo-
nétonos y a veces irreales. Y asf, o se fal-
sean a conciencia o se exagderan desmesura-
damente al llevarlos al lienzo. Renovarse
dentro de esos mismos asuntos supone es-
fuerzo titdnico o revolucién inmediata en
los «modos de hacern. No hay nada, por eso
mismo, mas idéneo para el lienzo que la
visién humana, la reproduccién fiel de lo
gue la vida es en sf. Y Charlot es la huma-
nidad misma. Por eso sigue su ruta certera
por los caminos del cine y se para a descan-
sar en las pantallas del mundo—verdaderas
estaciones de arte en algunas ocasiones—,
en el continuo ajetreo de la poblacion. No
s6lo esto. También es un gran actor. Aun-
que sus detractores—los menos—hagan cri-
tica en contra de ello. Hace relr y pensar.
Es un gran filsofo. Sabe autodirigirse sin
posible fracaso.

Ve la vida tal como es. Su fidelidad a la
misma, le atrae., Se ha trazado su linea gris
en el cine y no se separa de ella, Es indepen-
diente. -Esto parece que no es nada y es
mucho. Significa tanto como poder hacer
wbuen cinen. Seguir interesando a la masa
espectacular. Consolidar una confianza del
ptblico hacia sus films. ¥ demostrarle ade-
mas la extravagancia audaz que el cine ha-
blado supone con aquel magnffico principio
suyo de «Luces de la ciudadn.

Se es o no se es algo. Charlot pretendid
hacerlo y acertd. Luego, en América hubo
otros directores que no menos preciaron el
confenido de la palabra «humanidady y tam-
bién acertaron: «Champn, «Y el mundo
marchan, dSemillan, «Back Streetn y «Viva
la libertadn son sus obras. Ellos se llaman
King Vidor, John Mac Stahl y Rene Clair.
Este udltimo usufructda su misma nota hu-
morfstica y sentimental, Ya es un discipulo,
Los otros le siguen paso a paso en la vida
misma. Aunque Vidor «se haya distrafdon
con su «Ave del parafson. ¥ no tarde mucho
en enconfrarse a si mismo, Cosa que suce-
derd también a todos los demds directores
de talla, que con sus films de esta tempora-
da parecen haber puesto de moda el «fracaso
directorialn. Charlot, sin embargo, estid to-
davia en el cine. Fijense en él. Siempre serd
su maestro.

Eric Von Stroheim est4 llamado a conti-
nuar siendo un incomprendido en el cinema.
Tantas veces como su nombre aparezca so-
bre el lienzo, tantas se rechazara. Es su sino.
Pero es que el «celuloide Stroheim»n no es
para publico corriente. Se encuentra en la
acera de enfrente, que es la de las minorfas.
Porque Stroheim hace pensar mucho y el
publico habitual de las salas de cine no re-
para en ello. No medita. No profundiza, en
una palabra. Para comprender una obra

filmica del gran Von tendrian que tomarla a
cucharadas. Y como para cellosn sus films
son ricino de la peor clase, pues no guieren

.popularjiim-
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CHAPLIN, STROHEIM, CLAIR,...

tomarlo. Para los que van al cine como quien
va a una escuela de arte, se han hecho las
de Stroheim. Y entre éstos se encon-
1 siempre sus mejores adeptos, ¢Quién
se substrae por ello mismo a visionar una y
cien veces—si fuera posible—«l.a marcha
nupcial»? O «Avarician. O «Luna de hiely.
Nadie que esté en la acera de enfrente. Que
es precisamente donde estan los nuestros.
Los enemigos cien por cien del cine hueco,
vacuo e insubstancial. Y de la opereta, mal-
gastada a fuerza de cinegrafiarla. Sin olvi-
darnos de los films de Gardel y Mojica, ver-
daderos y auténticos exponentes de un ci-
nema grotesco, que dicen muy poco del pi-
blico que los aplaude.

Atraviesa el cine ahora por un estadio en
que no deben ya tenerse en cuenta para la
valorizacién de un film, si la labor de tal as-
tro rutilante es «formidablen o si la protago-
nista del mismo es tonta de la cabeza, pero
luce unos deshabilles «muy simpdticosn. Esa
idea se adquirié al advenimiento del cinema-
tografo. Pero ahora hay que desecharla. Las
ideas viejas sobre cine hay que anularlas sea
como sea. Destriyase el prejuicio. Es lo
mejor. Si queréis divertiros tomar una entra-
da para el circo. Reiros con Ramper. Los
buenos comicos del cine se han echado a per-
der. «Pamplinas» ya no es él, Se ha perdido
y no le encontramos. Harold, {dem. Laurel
y Hardy, se repiten. Harry Langdon, «ha
muerton. No hay «colorn en este aspecto por
mucho que lo busquemos. Sélo tres direccio-
nes distintas pueden interesar en el ecran :
arte, novedad y contenido. Y Stroheim posee
eso y mucho mas. Aunque ¢él, de por si, ten-
ga muy mal humor siempre. Su férmula es
bien sencilla: con mal humor de su parte,
al realizar sus «filmsy fiene a las minorias
tan contentas.

Por eso, en una temporada como la que
ahora fine, poco prédiga en wexcelenciasn,
Von Stroheim es otro de los insubstitufbles.
Y un nombre que junto con el de Clair y
Chaplin nivelarfan una temporada tan de-
sastrosa como la actual. En la que para evo-
car éxitos, hay que ser un Didgenes dema-
siado avispado para que los anuncios, los
criticos de pacotilla, y el mal gusto de los
empresarios al elegir sus films, no le enga-
nen a uno. O las wdistraccionesn—patentes
aun en nuestra memoria—de esas primeras
figuras de la direccién que se empefian en
naufragar «porque si», Y entre los que Stro-

CALVOS

(Marca registrada)

Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
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heim no se encuentra desde luego. Su fuer
te personalidad de cineasta verdad se man-
tiene incélume contra viento y marea—crfti-
ca y publico—en un film que no dudamos en
recomendar a los gustadores de celuloide ex-
trafino, sin adulteraciones v cuvo titulo vul-
gar no dice nada: «La reina Kellyn,

René Clair se mira en el espejo de Char-
lot, Asf nacié «Viva la libertadn. Y muchas
de sus obras anteriores. Pero René Clair no
es esto s6lo. Es, ademds, la perfeccion del
cine sonoro. Como Mamoulian lo fué en
América con «City Streetsn en este mismo
aspecto. Y un hdbil escenarista, cuya linea
nadie desconoce v que quedd perfectamente
definido en su maximo film «Viva la liber-
tadn, que fué al fin y al cabo el que le di6
ese empujon inesperado hacia el renombre
merecido. René Clair se ha hecho ahora in-
sustituible para tratar los temas de barrios
bajos de Paris. «rgq de julion vuelve a insistir
—aunque variando un poco los matices—so-
bre lo ya plasmado en «Sous les toits de
Parisn. Sin embargo, Clair debe evitar la
repeticion. Porque de ahi, va uno derecho al
fracaso. Los casos bien patentes de otros
directores mundiales nos lo afirman. William
Van Dicke fracasd, sin poder evitarlo, dentra
de un ambiente que él mismo se habfa tra-
zado tan magistralmente en «Sombras blan-
casy. Cecil B. de Mille, veterano «pioneer»
del cine yanqui, se deja llevar, con gran
ahinco de su parte, del tema religioso y sale
perdiendo con ello, ya que no son las obras
espectaculares las que mds privan hoy dia
entre los aficionados. Todos los films de un
determinado director deben ser de indole y
contenido distinto. Asi se pondrfa en juego
su especial aptitud para una mejor compren-
sibn de los «medios instrumentalesn, y de
eso que hemos dado en llamar «sentido del
cineman. Por ofra parte, Francia no ha des-
tacado nunca gran cosa en materia de cine,
Su actividad en esta cuestién se ha reduci-
do siempre y de modo indefectible al vodevil
desenfadado o a la comedia galante, con ri-

betes de mal disimulada moral. Y en los’
momentos actuales René Clair signifiea,

para Francia, lo que para Rusia sea Ensens-
tein, o Vidor para Ameérica. O sea: las co-
lumnas que sostienen el edificio gris del cine
en cada una de estas naciones. Aunque el
caso de Francia sea completamente peregri-
no, al contar con un solo director de primera
linea como René Clair. Los demds, Jean
Choux, Jean Boyer y compaiiia no son mas
que expertos conocedores—discipulos inevi-
tables de René—del «nuevo procedimienton y
sus imprevisias exigencias.

De ahf la necesidad de que René Clair se-
pa guardar su puesto. Aunque no creemos
que nadie pueda substituirle por ahora. Lle-
gar a superarle, serfa tanto como igualarle
¥y aun pasarle en el terreno artistico. Y eso
es muy dificil. Porque al propio René le ha
costado lo suyo interesar plenamente al pu-
blico y a la minoria. Y bien mirado, también
esto resulta insuficiente. Una categoria de
genio es casi inaccesible. No se logra asi
como asi. Un solo film bien pensado y cons-
truido, no dice nada. Ha de haber continui-
dad en la produccion. Asi asombraron a los
cineastas ya desde antiguo los nombres de
Murnau, Stroheim, Chaplin... La buena fac-
tura de sus films ha sido siempre constante.
Su produccién ha sido sucesivamente acepta-
da con.los mejores elogios. En ella descu-
briamos siempre—nada mAas empezar el
film—el alma artistica y sensible de esos
hombres que son el mismo cine, porque sin
sus obras—hijas de su inteligencia privile-
giada—el cine no tendrfa razén de ser, por-
que se le privaria de su causa inmediata.

_ Terminemos ahora recomendando a René
Clair, que se asegure bien. A costa de lo que
sea. Variacién es lo que hace falta. No mo-
notonfa. No insistencia. Ahi estd sino «El
fantasma de Cantervillen , de Oscar Wilde,
que un periddico nos sefialé como su proxi-
mo film. Ojal4 lo haga y pierda ya de vista
al apache de baja estofa y al sentimental
acordedn de sus principios.

AUGUSTO YSERN
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raty, el mas conocido
domador de fieras de
« América, y desde lue-

go una autoridad en todo cuanto
2 animales feroces se refiere, se
halla en California, en la Uni-
versal-City, contratadv para to.
mar parte en la gran produccion
Universal «Big Cagen. Entre al-
gunas de sus declaraciones, dice
Beatty refiriéndose a sus «dis-
cfpulosn, que el ledn es el wgans-
[ern de las fieras en el reino ani-
mal. El tigre—dice Beatty—lle-
ga a dominar ciertas situacio-
nes, pero he podido comprobar
siempre que este felino tiene un
gran miedo al ledn. Yo he ma-
tado mas tigres que lobos y se-
¢in mis observaciones, puedo
atestiguar que en tanto el le6n
ayuda a los de su especie cuan-
do los ve en peligro, el tigre
mira con sangre fria las acome-
tidas o muerte de los de su es.
pecie sin interesarse en lo mas
minimo por prestar auxilio.n
FEstos americanos nos han in-

festado el mundo de escandalo.
so romanticismo «colosalistan ¥
arecordmann y no contentos con
ésto, todavia se permiten com-
paraciones ofensivas que los in-
dispondrédn hasta con los ele-
mentos selvaticos, hasta ahora
ddciles intérpretes de sus farsas
cinematograficas.

¢Que quién puede darse por
ofendide "con las declaraciones
de Beaty acerca del «gagster» y
los leones?

¢ El «gangstern? ¢ «El ledn?

1 El ledén, por supuesto!

Los alegres “chicos* de
la prensa

«Mis de un criminal ha sido
descubierto y entregado a la
justicia por la tenacidad de un
reporter en seguir sus huellas,
en  busca de una informacidn
sensacional,  adelantindose in-
clusive, en’ ocasiones, al brazo
inexorable de la policia, Una
vez que un diario se apodera
de indicios que puedan solucio-
nar el misterio de un crimen
jamas abandona la pista, sol.
tando la jaurfa de sus perros de
presa, los pertinaces repérters.

Este tema no es, ciertamente,

la primera vez que se ha trata-
do en la pantalla, pero en «lLa
muchacha repértern, de Colum-
bia, es a una mujer, Mae Clar-

ke, a quien le toca seguir la
peligrosa pista de un criminal
hasta una playa de moda norte-
americana donde, usando como
sefiuelo la gracia de sus encan-
tos logra atraparle en sus redes
para coadyuvar finalmente a
que caiga en manos de la poli-
cla, merced también al ingenio
v resolucién del director de su
diario, encarnado. por Pat
O’Brien, ¢l sempiterno perio-
dista de la pantalla.» :

i Oh, qué felicidad si los pe-
riodistas y la Prensa en general
fuera esto que nos pretenden
acolarn los americanos... !

Yo afirmo seriamente que la
Unica clase pura y especifica-
mente periodistica la constituye
el honrado y dindmico = gremio
de vendedores de diarios.

iOh!, jel amot!

«De todas las parejas cinema-
tograficas seguramente ninguna
obtuvo mas popularidad mun-
dial que la de Janet Gaynor y

Charles’ Farrell, los inolvida-
bles intérpretes de «El Séptimo
Cielon.

Cuando, después de varios
anos de trabajar juntos, se en-
teraron los publicos de que ella
y &l se habfan casado, y no pre-
cisamente el uno con el otro,
hubo para aquéllos un intenso
instante de desilusién. Todos se
resistian a creer que ella pudie-
ra ser la esposa de Lydell Peck
v él el esposo de Virginia Valli.

Momentaneamente dejaron de
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~se trabaja en el
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trabajar juntos Janet y Char.
les, pero los publicos exigieron
que se les volviese a reunir. Fil-
maron entonces «The ° First
Yearn y «Tess of the Storm Co-
untry», pero jya no se les vol-
verd a ver juntos! Charles Fa-
rrell se ha despedido de la Fox
y se le substituird con Henri
Garat. ..

Y eso, precisamente cuando
Janet acababa de divorciarse de
veras de Peck y cuando las gen-
tes comenzaban a sonreir, ma-
liciosas, asegurando pronto el
divorcio de Charles y Virginia.
iYa se vela casados a Janet y
Charles ! »n

Esto no nos extrana lo mas
minimo a los que sabemos que
esos pajaritos que con su dulce
piar poetizan todo prologo amo-
roso de la pantalla son de la
més indecorosa hojalata. Es de-
cir: que son metdlicos como el
délar, por ejemplo.

Amad a los “salva-
dores* de la patria
«Seis horas de vida», pelicula
basada en la célebre obra «Auf
Wiedersehenn tiene un fondo
dramdtico, de intriga, misterio
y romance.
Miriam Jordan, la encantado-
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ra rubia, que ademads de su gran
belleza, posee talento y persona-
lidad, se nos presenta en uSeis
horas de vida» como una mujer

atraida por la simpatia y sereni-
dad del diplomatico Paul Ons.
low, deja a su prometido para
dedicarse Unicamente al hom-
bre que fan grandes sacrificios
sabe hacer por su pais.n

i Madres que tenc hijas !
i Padres que orientiis hogares
prolificos! {Doncellitas  inge-

nuas que buscdis un buen em-
pleo conyugal !

«Amad a los hombres que
tan grandes sacrificios saben ha-
cer por su pais.n

i Cudntas complicaciones!

«En el museo de Higiene del
LEjéreito de los Estados Unidos
perfeceiona-
miento de’ un  sistema de feto-
graffa a tricromia, cuya patente
quedard propiedad del Estado.
La novedad del sistema estd so-
bre todo en la reproduccidn de
las copias sobre papel celofan,
que con su transparencia permi.
te obtener colores de insupera-
ble exactitud.

El nuevo procedimiento es in-
vencién de R. M. Reeve, del
Museo de Higiene referido. Fl
trata de obtener fotografias que
presenten fielmente el color de
los objetos, lo que hasta ahora,
fines cientificos, habfa que com-
pletar pintando a la acuarela
las reproducciones fotogréficas.

Ahora se toman tres fotogra-
fias de cada objeto en tres pla-
cas diferentes, de las cuales una
reproduce los tonos amarillos, la
otra los verdes y azules y la ter-
cera los rosa. Las tres sucesivas
fotografins deben ser tomadas
exactamente desde el mismo
punto, pues hay que sobrepo-

ul

nerlas perfectamente ; esto claro
es que se obtiene muy diffeil.
mente, dando lugar, en muchos
casos, a orlas coloridas defec-
tuosas al copiar las imagdenes.

Este inconveniente serd elimi-
nado con el nuevo procedimien-
to; en ¢l se reproducen las tres
placas sobre tres hojas de celo-
fan oportunamente preparadas,
las cuales se sobreponen y, dada
la perfecta transparencia del ce-
lofan, figuran como una sola
imagen. Cuando no hayan que-
dado sobrepuestas perfectamen-
te, se puede remediar el defecto
sometiendo a una pequena trac-
cidn el celofan hiimedo, que ce-
de facilmente,»

1 Qué manera de complicar las
cosas !

Existe un procedimienta mu-
cho méas f4cil y asequible hasta
a las inteligencias mas rudimen-
tarias, que es el que nos mues-
tra nuestro dibujante que, por
lo visto también tiene una inte-
ligencia «muy rudimentarian.

(Dibujos de Les)




APUNTES, NO APUNTADOR

s natural que como el m’eréfono registra hasta los ruidos mas

leves, el apuntador no pueda existir en las parlantes. Para

dar una idea de lo delicado del micréfono, de lo que este
finfsimo ofde no sélo discierne, sino que amplifica y graba, basta de-
cir_que escenas enteras han tenido que ser tomadas de nuevo porque
el ‘imperceptible zumbido de un foco eléctrico ha sido amplificado
en la banda sonora hasta el punto de dafnarla por completo, Los
artistas tienen por fuerza que aprender sus papeles absolutamente
de memoria. Algunos tienen este don feliz; otros, al verse en un
apuro, acuden al recurso teatral de la «moreillan, saliendo airosos,
especialmente si son artistas de experiencia, en casos en que un
simple error significa la pérdida total de toda una escena, sin men-
cionar el costo oneroso que implica el tomarla otra vez.

Discutiendo con Barbara Stanwyck durante uno de los descansos
en la filmacion de «Cruel desenganon las varias artimanas usadas
por los artistas para recordar sus lineas, y hablando especialmente
de un astro cuyas asombrosas amorcillasy son siempre aptisimas,
la famosa estrella de la Columbia nos dijo : :

«Mi método es diferente ; yo prefiero saber mi papel absolutamen-
te de memoria antes de hacer frente a la camara. Para conseguir
esto, me siento con una docena de lipices y un cuaderno y copio
varias veces la escena que estoy estudiando, palabra por palabra.
Asi se me graba en la memoria no sdlo mi parte, sino las de los
otros actores. Quizd tome mucho tiempo, pero al final me siento
completamente segura de mi misma.»

En cuanto a la accién, Barbara no se sujeta a pauta determi-
nada, variando sus ‘movimientos y sus acciones a cada ensayo.
Con respecto a esto nos dice : «He notado que si uno trata de repe-
tir las mismas acciones'al fin resultan afectadas y fijas en lugar de
lo que deben ser, naturales y espontineas.»n

¢ Y de la «morcillan? «Eso es malo—dice—, recuerdo haber visto
un gran actor que, aunque sabfa su papel, a cada ensayo cam-
biaba las frases de acuerdo con su criterio, afadiendo cada vez
algo de su propio morral. Esto es sumamente injusto para los otros
artistas, a quienes azora este cambio inesperado del pie que es-
peran.y

Regis Toomey, que aparece con miss Stanwyck en «Cruel des-
engafion, se acerco al corrillo. Toomey también aprende sus papeles
de memoria hasta saberlos a perfeccion, pero no los copia ; los
ensaya con otra persona al mismo tiempo que los va aprendiendo.

La simpatica Zasu Pitts, que también tiene parte en esta pelicula,
nos dice que ella tiene una memoria fotografica: le basta repasar
el papel para grabarse una vision mental de las lineas tal como
estan escritas,

- popular film-
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Birbara Stanwyck, “‘estrella® del film Columbia,
““Cruel desengafio.

¢QUIMERA...?
¢ILUSION...?
¢FANTASIA...?

“TENTACION?

m PERFUME FEMENINO
es la mas pura REAL IDAD.

Sublime encarnacidén, dentro urna de labrado cristal, de
ese ALGO hechicero y encantador que resume un
nombre: PAUJE R,

Embeleso. ardentia, la irresistible seduccidon feme-

nina se concentra en unas gotas del brujo Perfume
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Magde Evans,
Ia bella damita
de los Studios
M-G-M, lucien-
do el gltimo mo-
delo de pantalo-
nes femeninos.
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L primer amor, dicen, es el que deja

huellas mds profundas. Y asi vemos

que, pronto o tarde, el artista cinema-
togrdfico que deserta la pantalla por otros
campos de accién, vuelve a la escena de sus
primeros triunfos.

Si no, que lo diga Alice Brady, que des-
pués de ocho afos de ausencia, aparece aho-
ra en el cine bajo los colores de la Metro-
Goldwyn-Mayer.

Hay que confesar que es un cine comple-

que ofrecerle.

tamente distinto del que Alice desertara hace

afios. En aquellos tiempos no expresaba sino
la sombra de su propio sér. La labor era in-
teresante a la verdad ; mas después que la
vieja World Film Company la elevé al es-
trellato, las peliculas no tenian nada nuevo
Por lo menos as{ lo sentia
ella. : :

Desde que dejbé la pantalla, Alice. habia
confiado sus actividades al teatro, Este le
abrfa un nuevo campo, pero echaba siempre

de menos las emociones de su labor en pe-
liculas. Luego, de repente, el drama silen-
cioso adquirié la palabra. La combinacién
de la presencia y la voz era irresistible. Re-
sonando todavia los ecos de su triunfo en la
produccién de Eugene O’'Neill «Morning
Becomes Electran, Alice vino a Ho]lywodd.
Y jamds se ha sentido tan dichosa como
ahora, .

Tenemos también el caso de Marie Dress-
ler. Marie habfa abandonado la pantalla.
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de Novarro «El hijo
del Destinon, com-
habia

encontrado mi ver-

prendi que

dadero amor..., que
habia sido también
el primero.»

La breve apari-
Colleen
Moore en la esce-

cién de

na, la convencié de
que para ella sdlo
existia una carrera.
Colleen habia aban-
donado a su primer
amor para presen-
tarse en una pieza
teatral, « The church
mousen. Fué un in-

Proyectaba abrir un grandioso hotel en Eu-
ropa. Su decidida amiga Frances Marion la
disuadié, sin embargo, insistiendo en que

volviera a Hollywood.

Marie pasd alli nueve anos, aguardando
que se le presentara alguna brillante oportu-
nidad. Hizo una pelicula, titulada «The Ca-

llahans and the Murphysn,
pero la «brillante oportuni-
dadn continuaba reacia. Al
cabo, y por indicacién de
Frances Marion, le asigna-
ron el rol de Marthy en
«Anna Christien. En la ma-
flana siguiente a la exhibi-
cion preliminar ante los
compradores, encontré Ma-
rie en su correspondencia
cartas de todos los editores
de peliculas solicitando sus
servicios.

Entre las artistas de la
joven generacién, Madge
Evans, que apenas pasa de
los veinte, ha vuelto tam-
bién a su primer amor, la
pantalla. Este retorno asu-
me doble interés para Mad-
ge. Aunque famosa cuando
chiquilla a fuer de actriz in-
fantil, nunca habfa hecho
pelicula alguna en Holly-
wood, Durante su adoles-
cencia, Hollywood y el cine
completamente
pensa-

estuvieron
alejados de sus
mientos.

Sin embargo, los éxitos
obtenidos en la escena de
Broadway no pudieron con-
trarrestar su entusiasmo al
escuchar la voz de la sire-
na. Aparecfa en el teatro 4
en «Phillip Goes Forthn ;
cuando recibio y acepto la propuesta de la
Metro-Goldwyn-Mayer para trabajar en los
estudios de esta companfa en Hollywood.

«Me parece haber vivido siempre en Ho-
llywood—dice—. Me gustaba indudablemen-
te representar en el teatro, pero siemipre
echaba algo de menos. El primer dfa que me
presenté frente a la cdmara en la pelicula

3
tervalo satisfactorio en que obtuvo lauros
envidiables ; pero cuando la Metro-Goldwyn-
Mayer le ofrecié un contrato, acudié encan-
tada a ponerse en fila con las estrellas del
cine.

Muchos actores y actrices han desertado
la pantalla para consagrar sus actividades al
teatro, al hogar o a los negocios..., pero han
vuelto. Alll estd, por ejemplo, Mary Mac
Laren, una de las actrices famosas de la
pantalla muda, Hoy desempena una parte en
la nueva pelfcula de Marion Davies. Allf te-
nemos a Robert Warwick, que aparecié pri-
mero en €l cine y después en el teatro, aban-
donando luego ambos campos. Hoy trabaja
de nuevo en diferentes estudios de Holly-
wood. Lo mismo se aplica a Ella Hall, Es-
trella de gran renombre en otro tiempo, ha-
biase retirado a la vida privada. Hoy, cum-
plidos sus deberes de esposa y madre, apa-

rece también de nuevo ante la cAma-

ra..., su primer amor,

Colleen

Moore, dis-
puesta a em-
pezar una partida
de ‘tennis‘’, deporte
al que es muy aficfonada.
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LA SEMANA EN
HOLLYWOOD

A Asociacién de pro-
ductores, es decir,
la federacién de

cuantos se dedican en Ca-
lifornia a producir pelicu.
las, ha decidido suprimir
el sistema de contratos,
tanto con las- estrellas y
actores de segunda clase
como con los directores y
productores, y ha decidi-
do también suprimir to-
dos los gastos originados
por la competencia entre
los diferentes estudios.
En adelante, sélo dos o
tres nombres figuran en
el elenco de cada estu-
dio: la Garbo, la Craw-
ford, Barrymore, Wallace
Beery, la Hayes, en la
Metro. Chevalier, Fredric
March, Claudette Colbert,
en la Paramount. Richard
Dix, en Radio. Janet
Gaynor, Elissa Landi,
Will Rogers, en Fox. Ar-
liss, Ruth Chatterton,
Powell, Kay Francis, en
Warner Brothers. Los de-
més actores trabajardn a
destajo y no bajo contra-
to. Los agentes que re-
presentaban a los acto-
res, escritores y directo-
res en sus transacciones
con los estudios y que
solfan cobrar del diez al
cincuenta por ciento de
comisién, perderin sus
utilidades, porque los es-
tudios organizardn un
bureau encargado de
reemplazar a los agentes
y que no cobrard comi-
sion alguna.
¥ R % i

Las estrellas, directo-
res y empleados de War-
ner Bros se declararon en
huelga hace algunos dias
porque el estudio se negd
a restablecer la escala de
sueldos que regfa antes
de la moratoria bancaria.
Darryl Zanuck, gerente
del estudio, pidié a sus
empleados que cooperaran
con €l para que la pro-
duccién pudiera continuar
a pesar de las dificulta-
des creadas por el cierre

de los bancos. Esto su-
cedia en los primeros
dias de marzo. Zanuck

convino con sus emplea-
dos en que éstos recibi-
rian durante ocho sema.
nas solo la mitad de su
salario, a pesar de tener
algunos de ellos contra-

Elfssa Landi, la
brillante estre-
I1a de la Fox.

tos firmados perfectamen-
te legales. Pero di6 a todos su palabra de
honor de que los sueldos serfan restableci-
dos al acabar las ocho semanas. Pero des.
graciadamente Zanuck no fué autorizado por
los duefios del estudio para restablecer la
escala de sueldos, a pesar de haberse cum-
plido ya las ocho semanas.

En vista de su fracaso, Zanuck presentd
su renuncia y abandoné el estudio. Algunas
estrellas y altos jefes se solidarizaron con su
actitud y se negaron a seguir trabajando.
Zanuck comenz6 a trabajar como gerente
de Warner Brothers hace cuatro anos y me-
dio. El estudio estaba entonces en quiebra.
Gracias a la energfa de Zanuck y a su es-

piritu de empresa, se acepté la produccién
de peliculas parlantes. En pocos meses las
utilidades del estudio pasaron de once millo-
nes de ddlares. Fué posible edificar nuevos
edificios, preparar programas de produccién
mucho mas vastos, contratar a George Ar-

liss, Ruth Chatterton, Kay Francis, Ed-
ward Robinson, Paul Muni y William Po-
well ; es decir, lo mejor del actual elenco
de la compaiifa.

Zanuck, personalmente, planed y supervi.
s6 en los tres ultimos afios peliculas de tanto
éxito como «Little Ccesarn. «Smart Moneyn,
«Five Stars Finaln, con Edward Robinson ;
«l am a fugitiven, con Padl Muni; «Veinte

mil afios en Sing Singn, con Spencer Tracy,
y recientemente lanzé al mercado la pelicula
que mayores utilidades ha rendido desde el
nacimiento del «talkien: «Forty Second
Streetn, comedia musical con Ruby Kee-
ler, Bebé Daniels, Warner Baxter, George
Brent, etc. Tan pronto como Zanuck aban-
dond Warner Brothers, Artistas Unidos so-
licité sus servicios y firmé con él un con-
trato ventajoso para ambos.

* o *

Varios clubs de sefioras yanquis han dado
un voto de aplauso a. Mae West por haber
abierto el paso, en el cine, a las muchachas




gordas. La West pesa 150 libras y su éxito
ha libertado de su «inferiority complex»n a
millones de muchachas y sefioras de su pe-
so, circunferencia y edad. El éxito de «Na-
cida para pesarn, tal es el nombre con gue
ce distribuird en espafiol «She done him
wrongn, ha sido extraordinario, tanto artis-
tica como econdomicamente. No se trata de
nada excepcional o nuevo, sino de una pe-
l{cula bien hecha, llena de evocaciones del
siglo pasado para los americanos y llena de
wsex appealn épicoburlesco.

* . o* *

La Paramount ha abierto un concurso in-
ternacional para aumentar su elenco. El con-
curso se llevari adelante en las treinta ciu-
dades mas pobladas del mundo de habla
inglesa y a las treinta ganadoras y ganado-
res tendran derecho a un viaje a Hollywood,
sueldo durante varias semanas y pruebas
cinematograficas para conocer sus posibili-
dades cinematogréficas. El jurado encargado
de organizar dichas pruebas y juzgarlas,
estd formado por Ernst Lubistch, mister
Lloyd Sheldon, que lo presidira; Cecil de
Mille, Stuart Walker, Stephen Roberts, Ma-
rion Gering y Fred Datig,

* ® *

Los autores 'y directores de més capaci-
dad han venido luchando desde hace afios

-popularjilm-

por conseguir que los estudios en vez de

comprar los derechos de sus obras y asig.
narles un sueldo por su trabajo directorial,
les hagan participes de las utilidades, exac-
tamente en la misma forma en que los au-
tores cobran de los editores o empresarios
sus derechos. La Columbia se ha decidido
a hacer un experimento y ha organizado el
«Screen Guildn sobre las mismas bases que
el «Guild Theatres, de New York. La obra
escogida fué «El1 hombre del castillon, come-
dia original de Lawrence Hazard, y el di.
rector que la convertird en pelicula es Frank

o
Borzage. ~gs

Para la pelicula «Sus labios mienten», la
Fox publicé un anuncio solicitando los ser-
vicios, como extras, de dos docenas de ex-
pertos bebedores de cerveza. El estudio- re-
cibi6 mas de veinte mil solicitudes solo de
Los Angeles. Casi todos declaraban ser
maestros en el arte de beber dos o tres li-
tros de cerveza sin hacer pausas.

Uno de los mejor reputados abogados
de-Los Angeles escribié lo siguiente: «Des-
de que la prohibicién se puso en practica,
he venido fabricando cerveza en casa con
éxito, y segun mis amigos soy un bebedor
que ganarfa cualquier concurso, Deseo mos-
trar mi habilidad en publico.»

Otro escribié: «Durante dos anos he es-
tado enganchado en la escuadra estacionada

5

en Panamd. Comenzaba a beber a las dos
de la tarde diariamente y nunca perdia la
cabeza antes de medianoche.»

Otro declaré haber ganado el campeonato
de Tijuana.

Y no falté quien dijo: «El hecho de ape.
llidarme Pilsen es suficiente recomendacion.
Cuando s6lo tenia dos anos, mi capacidad
para beber era de media botella al dia. Des-
de entonces ha aumentado en proporcion a

mi peson. oE %

Ginger Rogers creyé que el amor del di-
rector Marvyn Le Roy podia ayudarla en su
carrera. Durante dos anos estuvieron sa-
liendo juntos y anunciando que un dia u otro
se casarfan, Ginger consegufa por ese me.
dio excelente publicidad y trababa amistad
con gente prominente de Hollywood, pero
las deseadas partes no venfan. Al fin, se pe-
learon y desde entonces la chiquilla ha es-
tado trabajando constantemente, Su éxito
en «La calle Cuarenta y Dos»n ha sido tan
grande, que Radio se ha decidido a darle
contrato de estrella en una comedia musical
en preparacion. La cinta se titula «Descui-
dadan y serd la primera de la avalancha de
comedias musicales que se estdn filmando
ahora. Al fin parece que Hollywood se ha
dado cuenta que lo tUnico que puede devol-
ver al cine su cardcter universal, perdido con
el «talkien, es la musica. Fr R,

Mae West, la
nueva “‘estrella®
Paramount.
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EL DIA DE CLAUDETTE COLBERT

L revés de las reinas de las tablas, cuya
vida se compone de una sucesién de
dias iguales, el dfa de las estrellas es

de dos clases: uno cuando estan trabajando
y otro entre pelicula y pelicula, Cada estrella
hace al afio tres o cuatro cintas, cuya filma-
cién toma unas cuatro semanas. Asf, pues,
por diez y seis semanas de trabajo tienen
cuatro semanas de vacaciones absolutas, que
pueden pasar donde mejor gusten, y treinta
y dos semanas en las cuales deben estar a
drdenes del estudio prontas a responder a
las llamadas telefénicas, pero sin trabajar

dCudl es el dia de
Claudette? ¢Cé-
mo distri-
buye sus

horas?

ta amena
cténica,
Fernando Ron-

dén nos lo explica.

propiamente, El dfa de trabajo es en reali-
dad agobiador, de nueve de la mafiana a
seis de la tarde y muchas veces mas. En
cambio, entre pelicula y pelicula el dia de
una estrella es tranquilo, sin mayores obli-
gaciones, con tiempo de sobra para pasear-
se, asistir a bailes, conciertos, partidos de
polo, hacer raids en aeroplano, etc.

Como el de todas sus comparieras, el dia
de Claudette Colbert tiene esa doble natu-
raleza.

En un dfa de trabajo la vida de Claudette
comienza a las siete y media de la mafana.

-popularfilm.

7.30.—Claudette se levanta llamada por su
madre, que vive con ella desde su primera
venida a Hollywood. Si hay niebla, Claudet-
te silba mientras toma su ducha; si la ma-
fiana es clara, Claudette, canta,

8.30.—Ligero desayuno en compaififa de su
madre y de su faldero engrefdo. Claudette
se entera de paso de las noticias del dfa, que
su madre ha lefdo en los periddicos mien-

tras la estrella estaba en su tocador.
8.45.—Al estudio,

La casa de Claudette,

situada en Brentwood Heights, dista casi
veinte minutos de la Paramount.
9.10.—Claudette comienza su maquillaje.
Su peinadora prepara el peinado que la es-
trella debe llevar ese dfa en la pelfcula en
filmacién. Sobre el tocador de Claudette se
pueden ver mag de veinticuatro frascos de
lociones, cremas, ldpices, crayones, polvos,
etcétera. Max Factor es el consejero de be-
lleza de Hollywood que la estrella prefiere,
g.30.—Una corta conferencia con el direc-
tor, que le explica qué tal resulté el trabajo

por FERNANDOQ
RONDON

del dfa anterior y qué se hard durante la
manana y tarde, Unas cuantas frases cop
los asistentes y comienza el trabajo.

12.30.—Concluye la jornada de la maifana,
Claudette se retira a su camarin, donde al.
muerza en compaiifa de su madre, su secre.
taria, el director las mas de las veces v al-
guno de los amigos de la estrella. En los seis
afos que Claudette lleva trabajando para la
Paramount, s6lo cuatro docenas de veces ha
almorzado en el restaurante del estudio, La
estrella dice que detesta las multitudes, 1a
critica, las obligaciones sociales, ete,

De Ias cinco y media
de Ia tarde en
adelante, na-
die sabe

Io que
hace

la linda
“estrella*t,
d¢Lee? ¢Escri-
be? ¢Medita?
¢Se dedica al amor?

1 por m.—Claudette llama . por teléfono a
Norman Foster, su marido, o éste la llama
a ella. Se casaron hace cinco afios, pero sélo
los primeros meses vivieron juntos. Desde
entonces cada uno ha sostenido su propia
casa. El origen de la separacién, unicamen-
te de casa, se entiende, parecié ser el hecho
de que la estrella trabajaba para el estudio
de la Paramount en Nueva York, mientras
que Foster estaba contratado por una com-
pafifa de Hollywood. Pero desde hace afio y
medio Claudette estd viviendo en Hollywood,
Y a pesar de eso, tiene su marido casa apar-
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te, Esta es una originalidad de la estrella
gue no han copiado las demas.

1.15.—Comienza la jornada de la tarde.
Claudette trabaja toda la tarde si es necesa-
rio; si la rutina se lo permite, se toma un
ligero descanso a las cuatro, e invita a tomar
té en su camarfn a sus companeros de re-
parto.

5.30.-:-Concluye el trabajo. Claudette re-
gresa a su camacin, habla por teléfono con
su madre, que le manda el automévil, se
quita el make-up y comienza el aprendizaje
de sus lineas para el dia siguiente.

6,—De vuelta a casa. Claudette tiene des-
de hace afnos las mismas doncellas, el mis-
mo chofer y el mismo «butlern. Pero cada
afio renueva su automodvil, que ahora es un
Packard de diez y seis cilindros color azul
acerado.

6.20.—Claudette conversa con su madre,
toma una ducha y se arregla para la co-
mida. :

7.30.—Comida con Norman Foster, su ma-
dre y algunos amigos intimos, Generalmente
la estrella come en su casa en vez de hacerlo
en el Ambassador o en el Beverly Wilshire,
o en el Beverly Hills Hotel,
etcétera, como la mayorfa de
sus companeras. Claudette
no siente ninguna inclina- -
cion por las fiestas, prefiere
el boudoir al salén. Es tam-
bién de las pocas estrellas
que detesta el whiski,

8.30.—5i Claudette tiene
algunos invitados se hace

Una dltima fotogra-
fia de la popula-
tisfma actriz de

la Paramount,
Claudette Col-
bert, una de
las mujetes
mds intere-
sanfes de
Hollywood.

. popularfilm-

una pequena tertulia, se beben coacktails,

o whiski and soda, se habla de pelicu-
las, etc., hasta las doce de la noche. Si
Claudette esta sola con su madre vy su
marido, es frecuente que los tres salgan
a algin cine donde se esté exhibiendo al-
guna cinta interesante.

12.—Claudette se marcha a la cama.

Entre pelicula y pelfcula, los dias de la
estrella son diferentes. Claudette no se
levanta hasta que la cama la echa fuera
por s{ misma, Esto ocurre casi siempre
de diez y media a once.

i1.—Claudette toma un ligero desayu-
no: tostadas, jugo de frutas, café con
leche.

W
M
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El resto de la maiana lo pasa casi siempre
en casa.

12.30.—Almuerzo en el Beverly Hills Brown
Derby, o en casa de Joan Crawford, su ve-"
cina e intima amiga, o en cualquier otro lu-
gar de moda de Hollywood. =

2 por m.—De compras a Hollywood o a
Wilshire District, en
Los Angeles. Claudette
se ocupa personalmen-
te de comprar todas
sus cosas, de seleccio-
nar sus vestidos, de
hacer sus pedidos a
Nueva York o Parfs,
eteétera. :

En sus paseos por
las tiendas de Holly-
wood la acompaifia casi
siempre su madre.

4.—Al estudio a po-
sar para los fotégrafos
o a conceder entrevis-
tas a quienes el estudio
invite o a hablar de
negocios con sus agen-
tes.

5.30.—De vuelta a
casa.

De esta hora en ade-
lante es dificil conocer
con exactitud la ruti-
na de Claudette. A ve-
ces el tinico que ‘estd
perfectamente entera-
do de ella es Norman

 Foster., A veces es el
tinico que la ignora o
el Gltimo que la co-
noce.

(Esta crénica es ex-
clusiva para PoPULAR
Fiim.)




LOS
ESTRENOS DE
LA
TEMPORADA

La Paramount, presentd recientemente

“UNA
HERMANITA
DELICIOSA*

ingeniosa y divertida comedia
francesa, en la que figuran
como intérpretes principales,
los famosos artistas Marie
Glory y Noel-Noel, secunda-
dos por Margarita Moreno,

Aquistapace y Helene Perdriere.
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LOS DIRECTORES “EN ESCENA¥

UCHAS personas que visitan los es-

tudios afirman que los ademanes

de los directores mientras funcio-
nan las cdmaras son tan interesantes como
las escenas mismas.

En los dfas pretéritos del cine silencioso,
los directores estaban constantemente susu-
rrando, refunfunando o gritando sus instruc-
ciones a los artistas.

Todo ha cambiado, sin embargo ; hoy es
forzoso permanecer callado, y sus emociones,
si sienten alguna, tienen que expresarlas con
ademanes.

Por ser el arte de dirigir algo muy indivi-
dual, las peculiaridades de los hombres que
dirigen varfan enormemente.

Jack Conway, actor en otro tiempo, sien-
te en forma muy visible cada uno de los
movimientos' que hacen los artistas, Mueve
los labios, repitiendo sus lineas y hace los
mismos gestos que ellos.

Sidney Franklyn y Edgar Selwyn gustan
de «escondersen, o sea, tienen el habito de
situarse tras las cdmaras, en la obscuridad,
donde los artistas no puedan verlos. Son de
opinién que ni ‘el mejor artista escapa a la
tentacion de mirar hacia el director si esta

Ernst
Lubitsch

.popularfiim-

por JUAN
MENENDEZ

Robert
Montgo-
mery, valién-
dose de un es- .
pejo, fotografia al
director, Harry Beaumonrt.

sentado en lugar visible. Franklyn perma-
nece de pie muy quieto mientras la escena
se filma, moviendo solamente la vista para
seguir el curso de la accién. A menudo los
artistas le hacen blanco de sus bromas por
esta manfa de esconderse. John Barrymore,
por ejemplo, suele ponerse las manos sobre
las cejas a fuer de visera y preguntar:
«s Dénde estd ese hombre pequeiito?y

Ernst Lubitch probablemente pasar4 a la
historia como el méas habil de los directores
en el manejo del cigarro, que mueve ince-
santemente mientras dura la escena., Cuan-
do el desarrollo de la obra adquiere gran
intensidad, hace alto de repente, cualquiera
que sea la direccién del puro, bien en linea
recta, apuntando hacia arriba como un ca-
fién antiaéreo, o dirigido al suelo en actitud
melancolica. :

Harry Beaumont tiene manos sensitivas,
en constante actividad mientras se filma la
escena, y de acuerdo siempre con el desen-
volvimiento dramdtico de la misma,

George Cukor se instala tranquilamente
en su silla y, lo mismo que Conway, mueve
los labios, repitiendo cada frase que dicen
los artistas.

Los veteranos de la pantalla han llegado
a descubrir que Cecil de Mille “estd satisfe-
cho de una escena cuando, inmdvil en su
asiento, empieza a acariciarse suavemente el
mentén con una mano., Por el contrario, si
se agita, los artistas saben que las cosas no
marchan bien.

Victor Fleming es muy alto. Y tan pron-
to como empiezan a funcionar las cdmaras,
tiene la costumbre de encoger una pierna,
sosteniéndola con ambas manos en la ro-
dilla.

Howard Hawks es otro director de eleva-

da estatura que adopta una posicién extra-
fia como la mejor manera para cooncentrar-
se. Se tiende literalmente a todo lo largo en
una silla de extension, desde la cual observa
todos los detalles con la cabeza muy erguida.

W. 5. Van Dyke, director de «Tarzén, el
hombre mono» y «Trader Hornn, permanece
invariablemente delante de la cdmara, apro-
vechando hasta el dltimo centimetro que no
enfoca la lente. Alli coloca su silla, donde
se instala muy tieso a observar cada movi-
miento de los artistas.

Charles Riesner, el celebrado director de
«Perdi la bolsan, «Gordos y flacos»n y otras
producciones, es «caminante» infatigable. Usa
siempre zapatos con suela de goma, para
pasearse detras de la cdmara de un extremo
a otro mientras se toma alguna escena.

Clarence Brown tiene la costumbre de fro-
tarse la oreja cuando es satisfactorio el tra-
bajo de los artistas.

Sam Wood mueve el sombrero en distin-
tas direcciones. Si la escena sale bien se lo
echa hacia atrds; si no le gusta, baja el ala
y se cubre los ojos.

Robert Z. Leonard conserva las manos en
movimiento continuo durante la produceitn,
ya_sea doblando una hoja de papel o jugan-
do con un ldpiz,

George Fitzmaurice permanece de pie,
con las piernas abiertas y las manos en los
bolsillos. No hace movimientos, pero sigue
con la cabeza el desarrollo de la obra.

Tod Browning pasa todo el tiempo mas-
ticando, ya sea una paja, un pedazo de hier-
ba o un l4piz.

Tienen razén las personas que hacen esos
comentarios, a decir verdad. Los directores
cinematograficos dan una interesante wex-
hibicién caracter{stican,
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LA CONFIANZA EN SI MISMO ceso os zassaca

A condicion méas esencial que debe te-
ner todo €l que quiera llevar a cabo
un ideal y mantenerse en él por de-

recho propio, es la confianza en si mismo.
Sin ella no es posible llevar a cabo empresa
alguna. La propia confianza nos da un valor
1m-1511'ad0, aumenta nuestra energia, redobla
nuestras mas ocultas facultades y nos pre.
mia con ese aire de «conocimiento» que nos
hace convencer f4cilmente a los demas.

La confianza en s{ mismo es muy diffcil
de adquirir; en cambio, hay muchos que
nacen con ella y desde muy jévenes la em-
plean con ventaja en cuanto se proponen.
Un buen ejemplo de esta admirable facultad
lo tenemos en uno de los actorés cinemato-
grificos méas en boga en la actualidad:
Clark Gable. :

Clark Gable tieme una enorme confianza
en si mismo, asistida por una indomable
fuerza de voluntad. Si le faltase cualquiera
de esas dos facultades, no sélo no hubiera

podido llegar al puesto que legitimamente

ocupa en Cinelandia, sino que hoy seria uno
de tantos campesinos, trabajando la tierra,
fomentando el ganado y, acaso, disfrutando
de una vida comoda como consecuencia de
las aventuras peiroleras a que tan aficionado
era su padre, alld en Akron, en las moce.
dades de Clark.

Clark Gable sintié desde chiquillo una de-
cidida aficién por el teatro, lo que fué un
punto capital de disentimiento con su pa-
dre. Pero tan firme era su aficion y de mo.
do tan decisivo puso en conseguirla su vo-
luntad, que dié al traste con todo por se-
guirla, incluso con la amistad del padre:
més aln, con su carifio.

No fué facil la vida para Clark; antes al
contrario, se le presentd mucho més diffcil
que a la mayoria de los que siguen sus im.
pulsos contra viento y marea. Clark conocid
casi todas las amarguras de la lucha y se
familiarizé con todas sus contrariedades. Po-
bre, mal vestido, andando millas y
para llevar integro a casa el exiguo salario
que entonces se pagaba a los wextrasn (tres
dolares), cuando consegufa que como tal lo
contratasen, ni un momento perdié las es-

millas

Clark Gable

peranzas. Nadie crefa en él, todos dudaban

de su mérito y muchos se lo negaban en

absoluto. jAlgunos afirmaban muy conven.
cidos que Clark nunca serfa un buen ac-
tor!

:Qué le importaba a él lo que los demds
dijesen? El estaba seguro de sf mismo ;

ca-
da dia que pasaba, mucho mds convencido
de que iba por el buen camino, un camino

‘cubierto de espinas, era verdad, pero no le

cabifa la menor duda de que las rosas le
saldrfan al paso, ;y cuanto mas espinoso es
un rosal, mas fino e intenso es el perfume
de sus rosas!

Han pasado muchos afios desde que Clark
Gable, disgustado con su pa.
. dre, abandondé su casa de
Akron. Han tenido lugar in-
finidad de acontecimientos
que han influide considera-
blemente en su vida de hom.
bre y de artista. Se ha casa-
do dos veces: la primera con
Josephine Dillen, la segunda
con Rita Laugham, con la
que vive feliz en su suntuo-
sa residencia. Su nombre fi.
gura en primera linea, entre
los de las westrellasy favori-
tas de la aficién. Su padre,
convencido de que tal vez
nunca se abrirfa un poze de
petroleo al golpe de su pico
o su azadon, ha venido a
Los Angeles y vive en una
casita cerca de la residencia
de su hijo. Clark puso su
mayor empeno en traer al
padre junto a él, ;y cerca lo
tiene !

Clark Gable ha consegui-
- do muchos triunfos en su
vida, casi inco'nt_:.ib]e:\:_. pero
el mayor de todos ellos fué
el de conquistar la admira-
cion de sus dos mujeres.
Ellas fueron siempre las més
fervientes admiradoras de
Clark. Cuando a la mayorfa
de los hombres les es tan
dificil vencer y conservar la
admiracién deé -su esposa,
Clark convencié a Josephine
y ella todavia no ha perdido
ese convencimiento, ni aun
después de que ¢l formd un
nuevo hogar en el que otra
mujer, Rita, siente por él
mucha mas admiracion de la
que sentia la primera,
Clark Gable es uno de los
actores cinematograficos que
cuentan con mds admirado-
res, no sélo entre el publico,
sino entre sus mismos €Com-
paneros ; y el conocimiento
de esa admiracién casi uni-
versal no le ha hecho creerse
un semidios, como a muchos
les sucede. Dice mucho en
su favor el hecho de que
cuando se iba a filmar «The
White Sister» («La hermana
Blancan), pelicula de la Me-

(Contintia en “Informaciones®)




aci en Bucarest
(Rumania), el

12 de dic’embre
de 1893. Su familia se
trasladé a Norteamérica
y se nacionalizé allf, sien-
do él todavia muy joven.
Se educd en las escuelas
publicas de Nueva York, y se gradud en Artes
en la Universidad de Columbia.

Su mds cara ilusién, desde pequefio, era
la de ser ministro. Durante sus afios esco-
lares quiso ser abogado, pero al fin deci-
dié que preferfa ser actor. Tomé parte en la
escuela en varias funciones de teatro wama-
teur», y gustaba, sobre todo, de lucir su ora-
toria en debates y controversias.

Se estaba labrando por s{ mismo una ca-
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SILUETAS DEL FILM

EDWARD G. ROBINSON

o

parte en una pelicula con Richard Barthel-
mess, pero antes de llegar a la Habana,
donde habfa que principiar el rodaje, se sin-
tié gravemente enfermo e incapacitado para
actuar,

Ha sido aclamado como uno de los me-
jores actores del teatro americano, y es,

contesta : wservir de gufa
para una vuelta alrededor
del mundon.

Sus favoritos en la pan-
talla son Marie Dressler,

Wallace Beery, George
Arliss, Norma Shearer,
James Cagney, Marlene

Dietrich, Maurice Chevalier, Richard Bar-
thelmess, Aliene Mac Mahon y Jeannete Mac
Donald. En el teatro prefiere a David War-
field, Pauline Lord, Helen Hayes, Alfred
Lunt, Lynne Fontaine y Gladys Loyd. Esta
ultima es ahora la esposa del actor.

Edward G. Robinson gusta con pasién de
la musica clasica en general, sobre todo de
Wagner. Entre los modernos, George Gersh-
win es el que mas le place. Entre todas las

Una escena del film de Cinematografica Almira, “Hampa dorada®, estrenada con éxito en el Capitol :

rrera brillante, cuando le sorprendié la gue-
rra mundial, durante la cual sirvi6 en la
marina norteamericana. Por los muchos idio-
mas._que posee, pues habla inglés, espaiiol,
italiano, francés, alemén, hebreo y judio,
adem4s del rumano, pensé que podria obte-
ner un alto cargo en le Cuerpo de enlaces,
pero no bien habfa formulado su ofrecimien-
to al Gobierno, cuando se firmé el Armis-
ticio,

Hizo su «debutn teatral en el género de
vodevil, en un acto escrito por él mismo.
Hace nueve anos firmé contrato para tomar

indudablemente, uno de los que han inter-
pretado mds diversidad de papeles.

Su ambicién de siempre, es la de inter-
pretar buenos papeles en buenas peliculas
u obras teatrales. Todas las caracterizacio-
nes son importantes para él. Ama por igual
el teatro y el cine, y no hay manera de
hacerle confesar cudl es el que prefiere en-
tre estos dos artes. Considera «Litle-Coesarn
y «Silver Dollarn («El rey de la platan),
como sus mejores peliculas y «The hole in
the whalln, como la peor. Si le preguntan
qué le gustarfa ser si dejara de ser actor,

artes, la musica le parece la mds excelente,
por ser, a su juicio, compendio y base de
toda manifestacién artfstica. Sélo lamenta
no saber tocar ningun instrumento, si bien
le consuela un poco el que su esposa sea
gran pianista, Esta aficién casi desmedida
a la musica le ha llevado mas de una vez
a cometer verdaderas extravagancias. En
cierta ocasién quiso combinar, recortandolos
y pegandolos unos a otros, cuatro rollos de
miusica para piano eléctrico, esperando que
con ello obtendrfa una composicién original

(Centinta en “Informaciones®)
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# LA MODA EN EL CINEMA .

o

La bellisima actriz de la Fox, Sally Eilers, presenta un elegante “ensemble® de primavera en

r terciopelo blanco. Se compone de cuatro piezas. Capa de lana blanca, falda, sweater y chaqueta con

adornos en negro. El sombrero es de fieltro fino negro. Los zapatos y el monedero son de piel blanca.
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REVISION DE “ESTRELLAS* Zoua suto

AMOS a intentar hacer, en éste ¥

otros sucesivos comentarios, una

relacidon exacta y detallada de los
actores y actrices cinematograficos de méri-
to reconocido con que cuenta la cinemato-
grafia universal actual ; es decir, de los va-
lores que han ido surgiendo o que aun per-
duran destacdndose hoy mas brillantemente
en el cinema de cada pafs. As{ iremos citan-
do a los artistas de que dispone la cinema.
tograffa francesa, alemana, americana, es-
panola, etc., tratando de estudiar sus ca-
racterfsticas y modalidades.

Empezaremos revisando los valores fran-
ceses. De esa cinematografia fresca y joven,
aguda y modernisima que hemos visto sur-
gir cuando ya ddbamos por muerto y des-
aparecido definitivamente al cinema francés,
han salido actores y actrices jbvenes y
gentiles también que poseen una modalidad
y un arte nuevo, moderno y ductil, de un
estilo muy distinto al de aquellos antiguos
artistas franceses que estdbamos acostum-
brados a ver en los films de hace algunos,
bastantes anos, artistas todos ellos amane-
rados y teatrales que llevaban el sello ge.

nuino de la Academia Francesa, y que a
pesar de ser muchos de ellos excelentes ar-
tistas, hay que reconocer que eran muy poco
cinematogréficos y muy poco fotogénicos. De
estos intérpretes franceses de ahora, a los
de hace algunos afics, existe una gran dife-
rencia, toda esa enorme diferencia que se-
para dos épocas distintas por préximas que
estén la una de la otra, puesto que desde
la decadencia del antiguo cine francés hasta
este nuevo y feliz resurgimiento, ha trans-
currido un lapso de tiempo de indecisién y
estancamiento que ha creado esa inmensa




cialidades

GENOVE
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2a belleza del cutis se obtiene usando

Agua salicflica, vinagre y

CREMA GENOVE

Jaboén y polvos Nerolin

laguna que separa la antigua modalidad
cinematografica francesa, de la que hoy o0s-
tenta. : :
_Entre los jévenes artistas franceses des-
tacan, en el género femenino, tres mucha-
chas que encarnan, cada cual con alguna
diferencia de matices solamente, un tipo de
mujercita moderna, un poco frivola y alo-
cada, eso sf, pero deliciosa y exquisitamente
femenina. Me refiero a Annabella, Mary Glo.
ry y Meg Lemonier,

La primera, Annabella, a la que puede
decirse que descubrié René Clair haciendo
su aparicién al mismo tiempo que la moder-
na cinematografia francesa, a la que tan
gran impulso ha dado el gran director antes
citado, es la mas fina, suave y de mas tem-
peramento artistico de las tres modernas
actrices ‘que hemos citado. Annabella parece
hecha a propdsito para interpretar’ papeles
de «midinetten o mecandgrafa parisina, de
mujercita sencilla y gentil, que sin poseer
todos esos atractivos exéticos ni ninguna
«posen especial de esas que suelen adoptar
para atraerse el interés del publico muchas
de las grandes westrellas», cautiva y seduce
precisamente por su sencillez y su gracia
suave y juvenil, La vimos por primera vez
en «El millén», v desde entonces acé, o sea
en un corto espacio de tiempo, su figurita
gentil se ha popularizado répidamente. A
Annabella podriamos catalogarla en la ca-
tegorfa de ingenua, no de la antigua ingenua
cinematografica bobona y candorosa a lo
ayanquin, sino en la de la ingenua moder-
na, la que cabe hallar en estos tiempos, una

ingenua un poquito romdéntica y otro poqui-

to coqueta, gentil y desenvuelta, pero siem-
pre deliciosamente femenina. Este tipo ar-
tistico creado por Annabella, por lo acertado
Yy sugestivo, prevemos que habra de tener
muchas imitadoras en lo sucesivo,

Mary Glory es también otra buena actriz
y magnifica mujer, aunque de caracteristicas
mds apropiadas para un género de interpre-
taciones mds atrevidas y picarescas. En una
de sus primeras pelfculas, «La taquimecan,
encarno maravillosamente un tipo de ofici-
nista moderna despreocupada y alegre, por
lo que mds tarde se ha especializado en esta
clase de papeles. Ella y Meg Lemonier, pi-
carescamente graciosa y expresiva, son las
perfectas intérpretes de toda esa larga serie
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de comedias vodevilescas, alegres, divertidas
y desenfadadas que produce hoy tan profu-
samente la cinematografia francesa v que
poseen en alto grado ese usprity, ese humo-
rismo agudo y socarrén, muy francés y muy
«chicn,

Florelle, la popular artista lirica francesa,
nos ha dado también unas excelentes mues-
tras de su gracia y su ductilidad artistica,
mereciendo recordarse su trabajo en el film
«L'Opera de Quat’sous».

Hay también varias oftras actrices france-
sas, como Jeanie Marese, Pola Illery, de
excelentes aptitudes, de las cuales se puede
esperar mucho, pero que se hallan aun en
los comienzos de su carrera.

Entre los artistas citaremos,
entre los galanes, a Albert Prejean, buen
actor y excelente «chanssoniern, cuva sim.

masculinos

Pola Illery

15
patica figura virhos-porprimera’ vez en «Sous
les toits de Parisn. Prejean interpreta mag-
nificamente los tipos populares y tipicos de
los barrios bajos parisinos, y su desenvoltu-
ra y su gracia francesa le han hecho famoso
réapidamente. Una de sus mejores interpre.
taclones es, a nuestro modesto entender, la
que he hecho en la pelicula t:i_,'(]})cru. de
Quat'sousy, de la figura del pintoresco ban-
dide Macki.

René Lefevre es otro de los buenos actores
con que cuenta la cinematografia francesa,
hu:bi‘énfin:se especializado en los papeles se-
DUCOmMICoS 0 comicosentimenta

>s. Lo hemos
visto desde «El millénn hasta ahora en in.
finidad de comedias y
graficos, .

Como comico citaremos a Georges Mil-

vodevils cinemato-

{Centinda en *Informactones®)
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.Unas escenas Exclusivas

Huet

de la gran
produc-
cion

de

Estrenada

proceso

en el salodn

Fantasio.

Dreyfus*




Columbia Piciures Corporation

presentaré el SABADO, DIA 3, en

BARBARA
STANWYCK

con REGIS TOOMEY y ZASU PITTS

én

O

Una gran produccion dramética y sentimental, interpretada por
la bella esirella de “AMOR PROHIBIDO*

Distribuida por los

LOS ARTISTAS ASOCIADOS




0 es éste un grito histérico de esos
que lanzan a diario contra la gue-
ra algunas personas empachadas

de espiritualismo mistico «purificador»... No
se trata, tampoco, de una frase de Cristo,
de Nietzsche o de Goethe, aplicada al cine-
ma, de un humanismo descompuesto, ab-
surdamente romantico y en contradiccién con
nuestro siglo xx. De ninguna de las formas
quiere significar esto, por ultimo, un Hama.
miento hecho por un tedsofo del cinema,
que pretenda demandar la ayuda «espiritualy
de todos los que se interesan por el séptimo
arte para salvarle de las «impurezas huma-
nasy, mediante un plan que ‘no tiene mas
garantia de éxito que el haber sido conce-
bido por una imaginacién demasiado tem-
plada. Nada de esto. El peligro que rodea
al_cinema es inminente, y no solamente es
inminente, sino que ya no se precisa de este
calificativo por haber pasado a ser ese peli-
gro una cruda realidad. Cualquier divaga-
cibn poética resultarfa ridicula y, por lo tan-
to, ineficaz frente a este peligro, de la misma
forma que hoy resulta también risible el que
se penga a rezar una vieja, con un rosario
en la mano, para pedir a su Virgen o a su
Dios que no venga la guerra. La lucha con-
tra el mal cinema, contra el cinema que en-
venena a las masas, sobre todo a esas ma-
sas juveniles que tan susceptibles son de
quedar encantadas ante un espectdculo prin-
cipesco, con hadas de nuestro tiempo, hay
que llevarla a cabo sobre la misma base en
gue se apoya su realidad. La lucha contra el
mal cinema, no estd solamente a cargo de
ciertas personas capacitadas; yo la entien-
do de otra manera. Los criticos de cine, en
su totalidad, no son los méas apropiados para
hacer labor de aplastamiento contra el cine.
ma fascista. Lo debieran de ®ser, natural-
mente, pero todos ellos no responden, estén
muy lejos de responder, a una ideologia —
llamémosle asi—, capaz de regenerar el ci-
nema. Al cine fascista lo han de aplastar los
criticos también, pero los criticos de izquier-
da, de vanguardia, si se quiere, no esos es-
critorcillos, que méas bien se les pudiera lla-
mar aplumiferosy cinematograficos, y que
son los eternos que confeccionan las croni-
quillas semanales de todos los periddicos,
empenados en defraudar el arte cinemato-
grifico. Esos criticos de vanguardia, no
otros, son los unicos que pudieran, con su
pluma, instruir a las masas, mejor dicho,
orientar a las multitudes, que a diario son
espectadores en los grandes salones donde
se proyectan peliculas de todas las clases, de
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i SALVEMOS AL CINEMA!

todas las categorfas y de todas las Produc.
toras europeas y americanas. De esta forma,
creando una opinidén firme en las masas, con
el fin de que el espectador fuera a hacer la
critica dura de la pelicula que ve y oye, no a
dejarse arrastrar superficialmente por la
union de argumento y forma, sin desmenu-
zar con sensibilidad sus puntos mds insigni-
ficantes, es de la tnica manera que se lo-
graria hacer una campafa practica, de lucha
contra el cinema fascista, que se nos echa
encima.
* % %

El cine aleméan, de Hitler, amenaza al
mundo entero. El fascismo, visto el «triun-
fon de Italia, ha cuajado mds iracundamen-
te en Alemania, con mads ansias de transfor-
mar la economia politica y social y dispues-
to a iniciar la nueva era del «renacimiento
alemann.

LLos nazis, con Hitler a la cabeza, estan
empenados en que este wrenacimienton se
opere en todos los 6rdenes de la vida alema.
na. Uno de los Ordenes mds importantes,
por lo visto, es el cinematdgrafo; Hitler no
¢s torpe, v en ¢l ha visto la ayuda més fuer-
te de cuantas existen para llevar al triunfo
la marcha del fascismo. Hitler, no por con-
siderar al cine como su mayor apoyo, ha en-
trado en los estudios de Neubalbersger con
miedo y haciendo caricias al personal de
produccién ; Hitler no se anda con contem-
placiones. El boicot a los semitas ha sido co-
mun también al mundo cinematégrafo, jun
cincuenta por ciento, por lo menos, del pet-
sonal judio de los estudios de Alemania, han
tenido que pasar la frontera, sin esperanzas
de volver mas! Hitler tiene fe en las juven-
tudes fascistas, de las cuales pueden  surgir
figuras de gran valor para el cinema, y no
ha titubeado tampoco en hacer la vida impo-
sible a los directores més «revolucionarios»
y més famosos de Alemania. Si figuras como
Erich Pommer y Fritz Lang han dejado de
trabajar en los estudios UFA, por wrevolu-
cionariosn, Jeémo serdn los que hayan que-
dado, tales como Johannes Meyer? Si pe-
liculas como «El Congreso se divierten, al-
famente imperialista, no han sido de entera
safisfaccion para Hitler, jcomo serdn las
que en lo sucesivo se produzcan?

Hitler, esta aferrado en hacer cine por to-
dos los medios que sean. Por otra parte, el
jefe de los nazis, no carece de gente. Tiene
toda cuanta le dé la gana a su servicio,
Goebels, es el jefe administrativo de la pro-
paganda fascista ; para eso tiene millones a
su disposicion. Los

0jos afraciivos

nazis, los peces gor-
COSMETICQ dos del fascismo
germano, ven en la
propaganda el sos-
tenimiento del ré-
gimen, ven también
el que cada dia se
adhieran mas orga-
nismos politicos y
mas ciudadanos, y
(Goebels refuerza su

El secreio
dc 1os ojos

RErmosos propaganda com-
prando  oradores,

VENTA ER periodistas  nacio-
PERFUMERIAS nales y extranjeros,

empresas anuncia-
doras, organizando
desfiles de gente
uniformada, con
grandes cartelones,
y lo mas importan-
te—as{ lo ha dicho
Goebels—, metién-
dose en el bolsillo
a todas las empre-
sas productoras de
peliculas, - para
marcarles una li-
nea estrechisima a
seguir en el filma-

Si no lo halla en su
localidad, envie, en
sellos o giro postal,
pesetas 4'50 y lo re-
milird por correo

J. OLIVER
Cortes, 569
BARCELONA

je de films. Esta es la realidad. Goebels ha
creado’ ya, y dirige, un sindicato, donde
tienen que estar afiliados, a la fuerza, to-
dos los productores, técnicos y. directores
de escena. «d mi me manda Hifler v Vo les
mando a ustedes; tienen “que hacer lo que
yo diga». Estas palabras fueron dirigidas a
todos los cinefstas alemanes—solamente ale.
manes—, en una famosa reunion, por Goe.
bels. Muy pocos mostraron su disconformi-
dad. Casi todos estan dispuestos a seguir la
linea fascista y a producir peliculas de pro-
paganda nazi.
* % *

Para protestar contra el cinema fascista,
en muchas naciones se ha declarado el boi-
cot a las peliculas alemanas. En Francia,
Inglaterra, Norteamérica, y hasta en Pola.
nia, se han formado ya sociedades de em-
presarios—de éstos, pocos—, artistas, perio-
distas cinematograficos, directores, aficiona-
dos... para impedir, al ser posible, que se
proyecten films germanos. Esto no consti
tuye un odio contra Alemania, ni mucho me-
nos, sino una protesta contra el Estado fas-
cista, y principalmente, contra la influencia
que éste empieza a tener sobre la descompo-
sicién del cinema aleman.

En Espafia no se ha hecho todavia nada
de ésto; tengamos en cuenta, desde luego,
que atn no nos ha llegado ninguna pelicula
de Hitler. Pero ¢n Espafia hay que preparar
la lucha para evitar esa inundacién. Nadie
mejor que los escritores cinematograficos,
puede iniciar la lucha, y crear asf un estado
de protesta, entre el publico, que incapacite
el éxito de las peliculas fascistas en nuestro
territorio. A ellos, en general, me dirijo, v,
en particular, a los que escriben en Porurar
Fiim, Mateo Santos, F. Martinez Gonzdlez,
Antonio Guzmén y A, Ysérn, que tan buenas
cosas nos dicen sobre el cinema.

Aqui lo impertante es, formar el frente
lnico de la pluma, contra el cinema fascista,
Esta es una manera eficaz de educar a la
opinién publica, para que pase a ser nuestra
mejor aliada.

A. DEL AMO ALGARA

Madrid, mayo, 1933.

Sus mejores clientes

ROIENTEMENTE, gracias a la revelacion
de uno de los chéfers de taxi mds
populares en Hollywood, se supo
quiénes son las celebridades predilectas del
gremio, como clientes. Helos aqui: Harold
Lloyd, Sylvia Sidney, Buster Keaton, Ben
Turpin, George Raft, Natalie Talmadge y
Marion Davies. :
— Estos artistas jam4s molestan al chofer
haciéndole observaciones sobre su manera de
suiar, Son muy considerados. Nunca rega-
fean y sus propinas son siempre liberales.
Todos ellos tienen automdviles propios, na-
turaimente, pero a menudo no pueden usar-
los por estar en reparacion o habérselos pres-
tado a algiin miembro de la familia. En el
cine todos van con prisas. Esto ayuda nues-
tro negocio, pues, comunmente, antes que
perder el tiempo esperando la llegada de sus
autos; los artistas optan por tomar un taxi
Casi todo Hollywood sigue la norma del
diez por ciento en lo que atafie a propinas.
Uno de mis clientes, predilectos—afirma
el choéfer en cuestion—era el difunto argu-
mentista Barry Connors. Su cuenta rara-
mente llegaba a un délar ;, pero €l siempre
pagaba con un billete de cinco. Iba en faxi
muy a menudo. Con unos cuantos clientes.

‘semejantes, el negocio de taxis en Holly-

wood serfa una mina de oro.

Leer POPULAR FILM es estar:

informado del movimiento cine-

matogrdfico en todo el mundo.
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Pruebas privadas de “Pax*

A semana pasada se pasd en prueba
privada la pelfcula «Pax», realizada
en los estudios de la Orphea Film.

Como tenemos noticias de su proximo es-
treno, aplazamos para dicha ocasién un co-
mentario mas extenso. Ahora sélo queremos
anticipar que es la obra cinematografica de
mas envergadura artistica que se ha filmado
en Espafa y que su director, Francisco
Elfas, demuestra absoluto dominio de la
técnica mds sorprendente en nuestros me-
dios cinematograficos, donde parece no con-
cedérsele mucha importancia a la téenica a
juzgar por la falta de dngulos y planos algo
originales, siquiera que se nota en las cintas
espafiolas y por lo cual que emplean la ma-
vorfa de los directores nacionales, fundidos,
sobreimpresiones y demds trucos de camara.

«Paxn, por el contrario, estd técnicamente

a la par de muchas peliculas extranjeras.

Tiene, ademdas, un montaje inteligente, una
excelente fotograffa, mucho dinamismo ¥y
una buena interpretacién.

Sirvan estas lineas de avance a los méri-
tos de «Paxn.

ESTRENOS

Coliseums: ‘*Labios sellados*

0 es para nadie un secreto que el

cinema actual rehuye llevar a la
: pantalla los problemas mas vivos y
de mayor envergadura de los pueblos en que
sitia la accidon de sus films, y cuando lo
hace los enfoca desde el dngulo méas favora-
ble para las leyes vigentes, para el orden
social y para la burguesfa.

En compensacién, la lente cinematografi-
ca capta a veces aspectos de la vida social,
que revelan el estado de corrupcion de de-
terminados sectores de la sociedad.

Por ejemplo, América, nos est4d dando una
imagen del periodismo y de la politica yan-
quis, €n la que el chantaje aparece con tan-
ta frecuencia y en formas tan diversas, que
nos hace imaginar que en aquel pafs lo con-
sideran un hecho natural que a nadie escan-
daliza.

En «Labios selladosn presenciamos las
bajas maniobras, las artimafas e inmorali-
dades de que se vale el editor de un gran
rotativo para desprestigiar a un juez, pro-
pietario de otro periddico, desde el que se le
ha descubierto un chantaje del que aqui no
serfa capaz el mas rufidn de los politicos, y
caso de serlo serfa condenado fulminante-
mente por la opinién publica.

En este film, de la Paramount, la tnica

alma grande y abnegada es la de un indivi-
duo de vida irregular que actia al margen
de la ley y al que las gentes «honorablesy,
capaces de todas las cobardfas, traiciones y
maldades, senalan con el dedo.
" La dnica consecuencia que podria-sacarse
de «Labios selladosy es que los malos son
los tinicos verdaderamente buenos, y que los
considerados buenos por la sociedad estan
hechos con el barro mas infecto:

Por lo demds, el asunto no acusa una
gran originalidad, pero la accién es bastan-
te movida y, sobre todo, la interpretacion es
excelente.

Clive Brook, Marjorie Rambeau y Peggy
Shannon interpretan sus personajes con mu-
cha naturalidad, siendo su trabajo perfecto.

«lLabios selladosn lo aceptd el publico que
acudié al estreno.

Fémina: “El paraiso del mal

L asunto de esta pelicula, sin desarro-
llarse siempre de una manera logica,
se sigue con cierto interés por las in-

cidencias que acompanan la accion.

La policia de varios pafses busca afanosa.
mente a un malhechor célebre, ofreciendo
un alto premio por su captura. Una bella
aventurera, seducida por la cantidad en que
se ha tasado la detencidon del bandido, se
compromete a entregarlo a la policfa fran-
cesa, que le proporciona un auto, en el que
huye el ladrén llevandose consigo a la her-
mosa aventurera.

Llegan a un lugar que sirve de refugio
seguro a cuantos se ven obligados a burlar
a la justicia. Ese lugar, lejos del mundo
civilizado, es el que llaman. «El paraiso del
maln.

Allf se encuentran los tipos mas diversos :
criminales, estafadores, chantajistas, ladro-
nes y toda esa fauna tragica y pintoresca a
la vez de la delincuencia,

Cierto barén, ciego y avaro, vive también
en ese castillo, edén de la criminalidad in-
ternacional, al que fué a parar después de
cometer una estafa de varios millones. A la
muchacha que vive en su compafiia es a
quien pertenece realmente la fortuna de que
se apropid el barén con malas artes.

Los otros huéspedes del castillo realizan
varias tentativas para robar al bartn, que
ciego y todo, defiende a tiros su tesoro que,
por otra parte, nadie sabe dénde lo esconde.

Hunt, que as{ se llama el famoso bandi-
do, es el tinico que lo descubre, pero ena-
morado de Camille, la joven que vive con el
barén, lo que hace es restituirle a su ena-
morada la fortuna que le pertenece, siendo
ésta su unica acci6n buena.

Juegan los principales papeles del film,

Peluqueria para Seforas

ONDULACION
PERMANENTE

25 pesetas

Realizada con los mejorex aparatos
modernos conocidos hasta fa fecha.

Establecimientes Balman Oliveres, §. A.

Ronda San Antonio, n.®
(Eatrada por Ia Perf ia) t Telé

18764

Ronald Colman, Fay“Wray' y Estelle Tay-
lor, que encarnan  sus personajes con gran
dignidad artistica,

Esta produccién pertenece a los Artistas
Asociados.

Capitol: ““Hampa dorada*

1GURA a la cabeza de esta produccién

Almira, el notable actor Edward G.

de la First National, presentada por
Robinson, del que conocemos sus cualidades
interpretativas y, principalmente, cuando el
]J('r.-?nnaj(- que encarna €s un ugangstern, €o-
mo acontece en este caso. Esto quiere decir
que la laber de Robinson es uno de los ele-
mentos mas destacados del film. Los demis
artistas, entre ellos Douglas Fairbanks Jr.
y Glenda Farrell, interpretan muy bien sus
respectivos papeles,

A pesar de haber visto muchos films de
wgangstersn, mejor o peor logrados, este que
nos ocupa se pone en primera fila, gracias
a la originalidad del argumento y a la bien
conseguida realizacién,

El film que completaba el programa es
«l.a dama azul», en {rancés, y tambien pre-
sentado por Cinematografica Almira.

De accién un poco lenta, pero biem pre-
sentado y dirigido y con una interpretacion
digna, merecfa mayor atencién de la que le
présl‘.c’) el publico, que si acierta, a veces, en
sus fallos, en esta ocasién no fué, ni mucho
menos, lo justo que era de desear.

Kursaal: “El rey de los gitanos*

Na agradable pelicula de la Fox, con
José Mojica en el papel de prota-
gonista.

No la podemos calificar con apelativos ex-
traordinarios, pero s podemos decir que es
un film entretenido y decoroso.

Relata las peripecias porque pasa el jefe
de una tribu gitana y una bella princesa, en
cuyos dominios acampa la tribu, hasta que
se cOonocen y se enamoran. Luego se fugan,
y el film tiene un final delicadamente senti-
mental. i

Destaca en la interpretaciéon Rosita More-
no, que baila maravillosamente y canta con
voz agradable. Entre los demds intérpretes
merece el honor de la cita Romualdo Tirado,
tan gracioso como siempre.

La musica, melodiosa y pegadiza, contri-
buyé al éxito de la cinta.

Completaba el programa «Mi chica y yo»,
de la misma casa productora, entretenida
comedia, interpretada por Joan Bennet y
Spencer Tracy.

NOTICIARIO Obituario

fines de la semana pasada se verificd el en-
tierro de la distinguida y virtuosa seiiora
dona Flora Bert, madre de nuestro querido
amigo y colaborador, el notable esceritor
Amichatis.
Al dilecte camarada, a su hermano Julidn y a toda
la familia enviamos la expresion de nuestro sentimien-
to en trance fan doloroso.

Antofiita Colomé a Madrid

1 lunes sallo para Madrid la bella y gentil ar-

tista del cinema espaiol Antoinita Colomé, que

encarnard el papel de protagonista de «Una

niorena y una rubias, pelicula gue dirigird
José Busch.

Segin nuestras noticias, dentro de este mes co-
menzard el rodaje de los interiores en los estudios de
la Orphea Film.

Deseamos a la nolable ¥ linda artista una feliz es-
tancia en la capital de la Repiblica.

Una nueva productora

£ ha formado en Barcelona una nueva produc-
tora de peliculas, en la que figura el ilustre
novelista don Rafael Lopes de IHaro.
ta primera produccién que realizard esta
editora serd «lLos nietos de los celtase, la célebre no-
vela de Lopez de Haro, gque serd adaptada a la pan
falla por su propio antor.
Deseamos muchos éxitos a la naciente empresa.

San Martin, en Barcelona

£ encuentra en nuestra cindad el conoeido cine-
matografista, nuestro buen amigo, Carlos San
Martin.
San Martin desempeiid un cargo prominente
en los estudios de la Paramount en Joinville y ahora
se propone fijar su residencia en Barcelona.



- popular jilm-

La confianza en si mismo
(Continuacion de la pdgina 1J)

tro-Goldwyn-Mayer, basada en la novela ro-
mantica del mismo nombre, escrita por
F. Marion Craford, Clark sentia un miedo
jamas sentido por él, un miedo de respeto
y admiracién por la primera actriz, Helen
Hayes. Ella, por su parte, no se sentia me-
nos temerosa. He aqui la impresién de am-
bos en sus propias palabras: «Yo tenfa el
temor—dice Clark—de que el trabajo de He-
len obscureciese el mio. Estaba seguro de
que si el publico nos comparaba, yo no pa-
sarfa de parecer un novicio de la pantalla.»

«llLa idea de aparecer con Clark en la
pantalla—asegura Helen—me aterraba, por.

que estaba segura de que los criticos com-
prenderian la inutilidad de mis pobres es-
fuerzos junto a su perfecta manera de ac.
tuar y decir.n

Todo lo cual no quita para que «The
White Sistern sea una gran pelicula ni para
que tanto Helen como Clark se hayan con-
vencido de que su mutuo temor era comple-
tamente injustificado, porque cuando se do-
mina un arte, como ellos dominan el suyo,
no hay razén para temer la competencia de
nadie.

«Mi padre—dice Clark—nunca pensé que
en el cine o en el teatro pudiera haber un
porvenir solido y bien cimentado; para él
s6lo la tierra podia producir lo necesario pa-
ra vivir con holgura. Pero la vida nos ha
demostrado lo contrario. Todos mis sufri-

mientos pasados fueron necesarios para con-
seguir el fin que en un principio me propuse,
Tenemos que pasar por la escuela de la vida
si queremos llegar a ser algo algin dfa. Si
los jovenes decidiesen lo que quieren ser ay
lo quisieran siempre mds que nada en este
mundon, jno importa la humildad de Ia
profesién por ellos seleccionada! Conquis-
tarfan por lo menos el convencimiento de
que han hecho algo definitivo. {El triunfo
vendria después, necesariamente !

En efecto, toda la vida de Clark Gable
parece concentrarse en sus palabras: «Que.
rer ser algo y quererlo mas que nada en
este mundon. ;Esa fué la clave de su éxito,
y puede serlo del de cualquiera otro!

Hollywood, 1933.

Edward G. Robinson

(Continuacién de la pagina 12)
y divertida. Gracias a que su esposa le hizo
desistir de su propdsito mediante atinadas
ohservaciones, aquella extrana sinfonfa de
Robinson esta todavia inédita. Con todo es-
to, ya se comprenderd que en el hogar de
Edward G. Robinson no falta nunca la gra-
mola de dltimo modelo, con una magnifica
coleccién de discos, ni tampoco un perfecto
aparato de radio, que el actor hace fluncionar
tinicamente cuando puede escuchar una
buena orquesta.

La tunica regla que observa para gozar de
buena salud, es la de dormir mucho. Por lo
demds, le gusta comer de todo, aunque lo
que mas le satisface es la fruta.

Es un admirador de toda clase de depor-

tes al aire libre, v en todos ellos se ha dis-
tinguido bien mientras ha podido dedicarse a
ellos. Actualmente sélo dedica unas horas
diarias al golf v al paseo, pero no deja de
asistir como espectador a los «matchsy de
boxeo y a los partidos de tennis, de foot-ball
y base-ball, en los cuales gusta de apostar
fuertes sumas.

No puede sufrir que le llamen al teléfono
por la manana temprano, y cuando esto
ocurre, es cosa de ver la cara de «gangstern
que pone. Cualquiera dirfa, al verle, que
estd filmando una escena de «Litle Coesarn.

Es un fumador empedernido, pero un fu-
mador de calidad. Es dificil hallarle sin un
buen cigarro en la boca. Tiene una colec-
cion de mds de trescientas pipas, a cual mas
rara y costosa.

Es amigo de las comodidades del hogar,

v la mayor parte del tiempo que le dejan
libre sus ocupaciones profesionales, lo in-
vierte en visitar las exposiciones de pintu-
ras y objetos artisticos para adquirir aque-
llo que cree que ha de embellecer su casa.

Para él, lo mds importante del mundo es
su esposa, su madre y sus amigos. Luego,
los papeles que tiene que interprefar,

Mide cinco pies, ocho pulgadas de alto.
Tiene ojos pardos y cabello negro. Su cara,
llena y redonda, presenta, en conjunto, una
fisonomia en extremo interesante y rara,
que se presta magnificamente a las caracte-
rizaciones mas variadas y exoéticas.

Actiia para la Warner Bros-First Natio-
nal, y entre sus ultimas peliculas figuran:
«Dos segundos»n, «El rey de la platan, «Pas-
to de tiburonesn, «Pequefio giganten y
«Hampa doradan.

Revision de “‘estrellas
(Continuacién de las pdginas 14 y 15)

ton, el popular «Bouboule», aetor popula-
chero y «chanssoniern mediocre, pero de
auténtica simpatia y cuyas peliculas han
dado pinglies ganancias a las casas editoras.

Existe también un buen caracteristico a

quien no queremos olvidar y que es Raimu,

actor de gran talento y ductilidad artistica
a quien hemos visto casi simultidneamente
en un papel coémico en el film «Mamzelle
Nitouchen y en otro mas bien dramético y
magnificamente logrado, en «Mariusn.
Tendremos que citar, por Gltimo, en gra-
cia a su popularidad, a Henry Garat, aun-
que tenemos que confesar que nunca nos
ha convencido como actor este muchacho un

poco afectado y banal, a pesar de lo cual ha
sido el intérprete obligado de todas ¢uan-
tas operctas ligeras se han estrenado hasta
la fecha.

Creemos haber citado ya a todos los ac-
tores y actrices que mds se destacan actual-
mente en la cinematografia francesa. En el
proximo comentario trataremos de los artis-
tas del cinema aleman.

GACETILLA CINEMATOGRAFICA

Una pelicula sensacional

L «Film-Kuriern, de Berlin, prestigio-
so diario dedicado a la cinematogra-
fia, habla del .estreno en el «Gloria

Palastn, de Berlin, del tercer film en el que
interviene el eminente tenor de la Opera de
Viena, Kiepura, sefalando el éxito indes-
criptible obtenido, ya que las localidades del
grandioso cinematografo se agotan con tres
y cuatro dias de antelacion.

Esta produccién pertenece a Cine-Allianz
Tinfilm, o sea, Rabinowitsch-Pressburger,
que como se conoce tienen concedida la ex-
clusiva de su marca a la prestigiosa organi-
zacion espafiola Ufilms-Ulargui Films, que

Prepare su agua
de mesa con las

__Salcs Lifi

hasta el primero de abril dltimo giraba bajo
el nombre de Ufa, Concesién Espafiola.
Nuestro ptblico tendra ocasién de aplaudir
esta nueva manifestacién de la cinematogra-
fia alemana, ya que segin nuestras referen-
cias, es algo verdaderamente extraordinario.

Hollywood cablegrafia a Londres para
averiguar un ndmero de teléfono

ON tanfo veterano militar inglés que
hay en Hollywood, hace pocos dias
el estudio Paramount tuvo necesidad
de mandar un cable a sus oficinas de Lon-
dres para averiguar cierto nimero de telé-
fono que por alld 1917 a nadie se le hubiera

ocurrido que lo olvidase ningin residente de
la capital inglesa.

Desde 1914 hasta el final de la guerra, el
nimero en cuestién fué uno de los mas im-
portantes de la central telefénica londinense.

Era, Hounslow, 240.

Durante el perfodo de la Guerra Mundial,
Hounslow, 240, pertenecié al Aerédromo Mi-
litar de Londres, en el cual habfa a todas
horas, listos para emprender el vuelo, varias
flotillas de aeroplanos.

LLa Paramount, que filma actualmente «El
Aguila y el Halcénn, una emocionante his-
toria de aviacién del tiempo de la guerra,
vidse precisada a comunicarse con Londres
para verificar dicho nidmero, punto de capi-
tal importancia en una escena en que fraba-
jan Fredric March y Gary Grant.

nicas Dalmau
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Y luego alzando la voz :
—i No he querido que mi pafs permaneciera indiferen-
te ante la mentira y la injusticia !...
Después de una breve pausa, se enfrenta con el jurado.
—i Condenadme, jueces !—exclama—. Algtn dfa agra-

~ 7.
.or

Coronel Picquart

decerd la nacién al que hoy ha intentado defender su
honor...

Y se deja caer sobre su banco rendido por el esfuerzo
realizado.

Labori se levanta entonces seguidamente e imponiéndo-
se con su.voz a los murmullos de la sala, exclama dirigién-
dose al jurado : : - :

—i No se dejen influenciar por los gritos de la muche-
dumbre ! :

VY luego, en actitud de reto, prosigue :
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cia, gesticulando hacia el pablico de tribunas y jugando
con el bastoncillo.

Ahora es Clemenceau quien, nervioso, pudiendo apenas
contener su indignacién, pregunta :

—¢ Frecuentaba usted la embajada alemana?

Esterhazy se vuelve esta vez... Mira con mirada interro-
gadora hacia la Presidencia.

El presidente interviene dirigiéndose a Clemenceau:

—No puedo admitir esta pregunta.

Clemenceau no puede contenerse. Sus ojos brillan de
indignacién, su voz tiene el tono de un anatema :

—¢ s que ante el tribunal no se puede hablar de los ac-
tos de un militar >—exclama enérgicamente.

—Hay algo més elevado que todo... el honor de nuestra
patria—sentencia gravemente el presidente.

Suena una vez mas el coro de aplausos... Estd suméan-
dose ilegalidad sobre ilegalidad. A la injusticia cometida
se afladen nuevas injusticias... Ya no es un error de lo que
se trata. El Estado Mayor estd empefiado en no volver so-
bre su acuerdo para no correr un ridiculo v ello a costa
de los mis elementales principios del derecho y de la jus-
ticia. L.a defensa, acallada, se halla impotente por la ac-
titud partidista de la Presidencia y la trailla de fanéticos
qgue puebla las tribunas.

Esterhazy, sonriendo, tan seguro de si antes como des-
pués de sus declaraciones, ya que sabe al militarismo a su
lado, saluda militarmente, con cinica actitud, y se dispone
a salir de la sala...

Al ir a traspasar el umbral de la puerta, unas mujeres

* tienden hacia él sus manes : .

—Ha hablado usted admirablemente—le dicen.

il Suplemento de la revista «Popular Filmn
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Y Esterhazy, adoptando una orgullosa actitud, envane-
cido, exclama mirando a los abogados defensores :

—i S6lo faltarfa que yo diese explicaciones a un hombre
civil !

Sus palabras eran el fiel refiejo de la realidad que mante-
nia a Francia en insostenible tensién y la abocaba a un
caos : la lucha entre el poder legitimo, €l poder civil, el
poder del pueblo contra el militarismo que se imponia por
la fuerza de la espada. Era la lucha de viejas y arcaicas
tradiciones, de épocas pretéritas contra una nueva era.
Aqueélla era la verdad por la cual luchaban Zola, Clemen-
ceau, Jean Jaurés y que habia de arrastrar en breve tras
de si a todo el pueblo en ansias de renovacién y de pro-
greso...

Zola, que contemplaba aquella escena con cierta mezcla
de repugnancia y conmiseracién, volvio los ojos contris-
tado. Las tinieblas eran atin muy espesas para que pu-
diera penetrar aquella débil Juz que se intentaba llevar al
corazén de Francia para que le iluminara nuevas y gran-
des perspectivas.

El general Pellieux se adelanta de nuevo a declarar,
convencido ahora de que con sus manifestaciones decidira
la causa.

—Para poner fin a estas acusaciones de la defensa—ma-
nifiesta—, declaro que en el Ministerio de la Guerra existe
un documento que prueba en absocluto la culpabilidad de
Dreyfus.

Pellieux queria referirse a la carta del agregado militar
italiano falsificada por Henry. Una gran emocién se apo-
dera del auditorio.

—Este documento—afiade—habla de sus maniobras
secretas.
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Nuevamente grandes murmullos ahogan sus palabras.
Labori y Clemenceau se remueven en sus asientos, ner-
viosos, agitados por una santa indignacién. Zola, tratan-
do de dominar con su voz el griterio de la sala, exclama :

—ij Juro que Dreyfus es inocente! j Por mi vida y por
mi honor, lo juro !

Pablico y militares le increpan escandalosamente. Se
oyen «j Muera Zola Iy La Presidencia poco hace para aca-
Har los insultos, e incluso las amenazas. Zola no hace caso
a aquella traflla de energtimenos lanzada contra él, y diri-
giéndose al jurado, sigue con voz grave v recia :

—i Por mi trabajo de cuarenta afios, por el prestigio que
este trabajo haya podido darme a los ojos del mundo, juro
que Dreyfus es inocente !...

Las tribunas y los militares redoblan sus gritos y sus
amenazas. Ahora la Presidencia, agitando la campanilla,
procura intitilmente acallarlos. Zola, sin embargo, sigue
impertérrito :

—ij Que mi nombre caiga en el olvido, que desaparezca
mi obra sin dejar rastro ! Yo seguiré diciendo : | Dreyfus es
inocente |—y subraya sus palabras con enérgicos gestos
que por momentos consiguen impresionar a la sala.

Zola ha quedado unos instantes como abatido. Un sudor
copioso bafia sus sienes. Saca un pafiuelo v seca su rostro.
Ha quedado un momento agotado por el terrible esfuerzo.
Luego, ya repuesto, trata de hablar de nuevo. Los gritos
del ptiblico se lo ignpiden. Limpia sus lentes empafados.
Por sus ojos han cruzado unas lagrimas. Luego, como
quejandose consigo mismo, dice :

—Todos van contra mf... el Parlamento, el ejército, el
pueblo... Sélo hay a mi favor la idea de la verdad y del
derecho.

__63_._
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[N LIQUIDO Y EN LAPIZ

COLUMBIA

rmonice el color de sus lablos con el tono de sus mejillas.
ada uno de los matices del Lapiz Labios Columbia, armoniza
se combina con distintos tonos del Colorete Compacto Columbia.

Colorete Compueto

Concurso Columbia
de labios @ hellos_

Todas las sefioras podran lograr impor-
tantes premios, tomando parte en el
Concurso, cuyas bases se harén pd-
blicas en breve.




